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Pozměňovací návrh 465
René Repasi

Návrh rozhodnutí
Článek 11 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 11a
Odvětvový plán pro společenské a 

humanitní vědy
1. Odvětvový plán pro společenské a 
humanitní vědy se zřizuje jako zvláštní 
forma provádění kolaborativních 
výzkumných a inovačních činností v 
rámci části „Společnost“ (dále jen 
„odvětvový plán pro společenské a 
humanitní vědy“). V rámci odvětvového 
plánu vypracuje reprezentativní počet 
výzkumných institucí z odvětví 
společenských a humanitních věd 
společně odvětvový plán na období sedmi 
let, přičemž vymezí a navrhne zaměření 
výzkumu a portfolio výzkumných projektů 
vztahujících se k odvětví společenských a 
humanitních věd. Téma výzkumu je 
zaměřeno na rozvoj odvětví společenských 
a humanitních věd jako celku.
Aniž jsou dotčeny jeho úkoly podle článku 
7 a s cílem zajistit vědeckou excelenci 
odvětvového plánu pro společenské a 
humanitní vědy, je vědecká rada ERV 
pověřena výběrem výzkumných institucí, 
které zastupují dané odvětví, a 
posuzováním, schvalováním a 
hodnocením tématu zaměření výzkumu a 
výzkumných projektů.
2. Odvětvový plán pro společenské a 
humanitní vědy se provádí 
prostřednictvím příslušného pracovního 
programu s orientačním rozpočtovým 
krytím, přičemž podrobné přidělení 
finančních prostředků se řídí schváleným 
odvětvovým plánem.
3. Na základě otevřené výzvy stanovené v 
pracovním programu reprezentativní 
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počet výzkumných institucí společně:
a) navrhne téma zaměření odvětvového 
výzkumu;
b) vypracuje portfolio konkrétních 
výzkumných projektů k realizaci tématu 
zaměření výzkumu;
c) předloží příslušný orientační plán 
výdajů.
3. Odvětvový plán, téma zaměření 
výzkumu a výzkumné projekty posuzuje, 
schvaluje a hodnotí pouze na základě 
kritéria excelence nezávislá 
specializovaná skupina odborníků pod 
vedením vědecké rady ERV a v souladu se 
systémem vzájemného hodnocení podle čl. 
7 odst. 9 písm. b) bodu i). Po schválení 
odvětvového plánu, tématu zaměření 
výzkumu a výzkumných projektů se 
zúčastněným výzkumným institucím 
vyplatí rozpočet předem přidělený na 
odvětvový plán pro společenské a 
humanitní vědy. Provádění odvětvového 
plánu a výzkumných projektů vyhodnotí 
specializovaná skupina odborníků v 
polovině období a na konci provádění 
odvětvového plánu pro společenské a 
humanitní vědy. Komise při provádění 
odvětvového plánu pro společenské a 
humanitní vědy náležitě zohlední 
hodnocení vědecké rady ERV.
4. Provádění odvětvového plánu pro 
společenské a humanitní vědy:
a) rozvíjí odvětví společenských a 
humanitních věd jako celek, a to výhradně 
na základě vědecké excelence výzkumu 
prováděného zúčastněnými výzkumnými 
institucemi;
b) vede k odvětvové specializaci 
a spolupráci;
c) podporuje mezioborovou 
a interinstitucionální spolupráci.

Or. en
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Pozměňovací návrh 466
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Pilar del Castillo Vera, 
Angelika Niebler, Andrea Wechsler

Návrh rozhodnutí
Článek 11 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 11a
Oblast „Konkurenceschopnost I – 

Energetická infrastruktura; 
dekarbonizace průmyslu a čisté 

technologie“
1. Činnosti v rámci oblasti uvedené v čl. 4 
odst. 1 písm. b) bodě i) nařízení XXX 
[nařízení o programu Horizont Evropa] 
podporují kolaborativní výzkum v těchto 
obecných okruzích:
a. rozvoj, integrace, odolnost, ochrana, 
bezpečnost a digitalizace energetických 
infrastruktur a systémů;
b. dekarbonizace dodávek energie, 
podpora energetické účinnosti, zavádění 
řešení v oblasti obnovitelných a čistých 
zdrojů energie, rozvoj flexibility 
energetických systémů;
c. dekarbonizace evropského průmyslu na 
základě technologicky neutrálního 
přístupu, včetně malých a středních 
podniků a energeticky náročných 
průmyslových odvětví;
d. výroba čistých technologií a její 
dodavatelské řetězce.
2. Tyto obecné okruhy mohou zahrnovat 
akce týkající se:
a. inovativních technologií pro nulové 
čisté emise ve smyslu čl. 3 odst. 12 [aktu 
o průmyslu pro nulové čisté emise];
b. dekarbonizace, digitalizace, 
decentralizace a čisté transformace 
evropského energetického systému s cílem 
podpořit přijetí inovativních 
technologických řešení, která se mohou 
přizpůsobit novým systémovým 
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požadavkům;
c. inovací v oblasti výroby energie, včetně 
technologií jaderné syntézy, jakož i 
pružnějšího řízení výroby, poptávky a 
toků;
d. nových technologií přenosu/distribuce 
energie, včetně spínacích zařízení a 
kabelů, technologií řízení systému, 
inovativních technologií výroby elektřiny;
e. dosažení cílů Unie v oblasti 
obnovitelných zdrojů energie a 
energetické účinnosti, dekarbonizace 
odvětví silniční, letecké a námořní 
dopravy, jakož i budov;
f. činností k dosažení cíle Unie v oblasti 
klimatické neutrality, zejména technologií 
pro dekarbonizaci průmyslu a podpory 
přechodu na oběhové hospodářství;
g. zachycování uhlíku, včetně uhlíku z 
bodových zdrojů, vzduchu a biomasy, a 
ukládání uhlíku, včetně trvalého 
geologického ukládání a dalších forem 
ukládání;
h. vodíkových technologií, včetně výroby 
pomocí elektrolýzy, skladování, dopravy a 
konečných použití, jakož i dalších čistých 
paliv;
i. pokročilých technologií skladování 
energie, včetně baterií nové generace a 
řešení pro dlouhodobé skladování.
3. Při provádění těchto obecných okruhů 
jsou využívány údaje z Evropského 
strategického plánu pro energetické 
technologie, jak je zakotven v [aktu 
o průmyslu pro nulové čisté emise], a 
zejména ze společných programů 
vypracovaných v rámci Evropské aliance 
pro energetický výzkum.

Or. en

Pozměňovací návrh 467



AM\1341151CS.docx 7/105 PE786.986v01-00

CS

Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Pilar del Castillo Vera, 
Angelika Niebler, Andrea Wechsler

Návrh rozhodnutí
Článek 11 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 11b
Oblast „Konkurenceschopnost II – 
Zdraví, biotechnologie a udržitelná 

prosperita“
1. Činnosti v rámci oblasti uvedené v čl. 4 
odst. 1 písm. b) bodě ia) [nařízení 
o programu Horizont Evropa] podporují 
kolaborativní výzkum v těchto obecných 
okruzích:
a. podpora konkurenceschopnosti a 
digitalizace zdravotnictví a posilování 
inovací a odolnosti systémů zdravotní 
péče;
b. vývoj, zavádění na trhu a škálovatelná 
výroba a využívání meziodvětvových 
inovací, produktů a procesů v oblasti 
biotechnologií a biovýroby;
c. podpora inovativní a 
konkurenceschopné bioekonomiky v Unii, 
mimo jiné prostřednictvím vývoje a 
škálovatelné výroby inovací v oblasti 
bioekonomiky;
d. podpora technologické 
konkurenceschopnosti odvětví 
zemědělství, rybolovu a akvakultury, 
lesnictví a venkovských a pobřežních 
oblastí prostřednictvím rozvoje 
pokročilých technologií;
e. podpora inteligentní mobility, podpora 
udržitelné modré ekonomiky a rozvoj 
inovativních přírodě blízkých obchodních 
modelů;
f. příspěvek k přechodu na udržitelné, 
oběhové, klimaticky neutrální a odolné 
hospodářství účinně využívající energie, 
vodu a zdroje;
g. podpora kulturních a kreativních 
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odvětví, včetně nejméně 300 milionů EUR 
na podporu Společného evropského 
cloudu pro kulturní dědictví.
2. Tyto obecné okruhy mohou zahrnovat 
akce týkající se:
a. řešení společenských potřeb v oblasti 
zdraví, včetně léčby a terapií vzácných 
onemocnění a rakoviny a digitalizace 
evropských systémů zdravotní péče;
b. rozvoje interoperabilních prostorů pro 
zdravotní data, diagnostiky řízené umělou 
inteligencí a infrastruktur digitálního 
zdravotnictví;
c. vývoje neurotechnologií, včetně 
rozhraní mozek–počítač, neurostimulace, 
neuromonitoringu a kognitivní 
neuroprotetiky;
d. vývoje inovativních zdravotnických a 
farmaceutických řešení pro posílení 
konkurenceschopnosti evropského 
farmaceutického průmyslu;
e. podpory celoevropských klinických 
studií;
f. vývoje a výroby pokročilých materiálů 
souvisejících s oblastí působnosti této 
oblasti, včetně meta materiálů a 
biomateriálů;
g. vývoje pokročilých chemických látek a 
chemických technologií, včetně výrobních 
technologií, reaktorové techniky a 
analytických technologií;
h. vývoje a výroby biotechnologií, včetně 
biomolekulárních a (syntetických) 
buněčných technologií, biosystémů a 
organoidů, biovýroby a biozpracování, 
jakož i bioinformatiky.
i. vývoje produktů z biologického 
materiálu, biologických materiálů a 
hodnotových řetězců, které přispívají k 
udržitelnému a oběhovému 
biohospodářství;
j. rozvoje precizního zemědělství, 
udržitelných technologií v oblasti 
akvakultury a rybolovu, pokročilých 
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systémů obhospodařování lesů a 
inovativních technologií pro zpracování a 
konzervaci potravin;
k. vývoje inteligentních, propojených a 
autonomních řešení mobility, včetně 
řešení pro venkovské a odlehlé oblasti;
l. vývoje inovativních technologií pro 
udržitelný průzkum, monitorování a 
využívání oceánských, mořských a 
vnitrozemských vodních zdrojů;
m. vývoje a rozsáhlejšího zavádění přírodě 
blízkých řešení a obchodních modelů 
založených na ekosystémových službách;
n. vývoje technologií oběhového 
hospodářství, včetně pokročilých procesů 
recyklace, opětovného použití a 
repasování, jakož i průmyslových procesů 
účinně využívajících zdroje a vodu;
o. vývoje technologií pro zmírňování 
změny klimatu a přizpůsobování se této 
změně;
p. uměleckých a designérských 
výzkumných postupů běžně používaných v 
kulturních a kreativních odvětvích.

Or. en

Pozměňovací návrh 468
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Pilar del Castillo Vera, 
Angelika Niebler, Andrea Wechsler

Návrh rozhodnutí
Článek 11 c (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 11c
Oblast „Konkurenceschopnost III – 

Digitální infrastruktura a agilní vedoucí 
postavení v digitální oblasti“

1. Činnosti v rámci oblasti uvedené v čl. 4 
odst. 1 písm. b) bodě ib) [nařízení 
o programu Horizont Evropa] podporují 
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kolaborativní výzkum v těchto obecných 
okruzích:
a. příspěvek k propojení podniků, občanů 
a správy Unie prostřednictvím fyzické a 
digitální infrastruktury v digitální oblasti;
b. příspěvek k vytváření prostředí 
technologických infrastruktur pro růst a 
rozšiřování technologií a obchodních 
případů podniků Unie;
c. příspěvek k dosažení technologické 
suverenity vybudováním odolných 
digitálních ekosystémů a infrastruktur a 
zajištěním vysoké úrovně kybernetické 
bezpečnosti v Unii;
d. příspěvek k vytváření a posilování 
interoperabilní digitální veřejné správy, 
včetně podpory zavádění peněženek 
digitální identity EU a služeb vytvářejících 
důvěru a evropských podnikatelských 
peněženek;
e. příspěvek k budování 
konkurenceschopných digitálních 
ekosystémů podporou celých hodnotových 
a dodavatelských řetězců digitálních 
technologií;
2. Tyto obecné okruhy mohou zahrnovat 
akce týkající se:
a. kvantových technologií, včetně 
kvantové výpočetní techniky, kvantové 
komunikace, kvantového snímání a 
kvantové simulace;
b. fotoniky, optických systémů a 
integrované fotoniky;
c. kybernetické bezpečnosti, včetně 
otevřené spolupráce pro evropskou síť 
kompetencí pro kybernetickou bezpečnost 
a centra kompetencí pro kybernetickou 
bezpečnost, technologií v celém digitálním 
hodnotovém řetězci, od bezpečných 
komponent a kryptografie odolné vůči 
kvantové výpočetní technice až po 
samoopravitelný software a sítě, jakož i 
technologie, metody, normy a osvědčené 
postupy pro řešení hrozeb v oblasti 
kybernetické bezpečnosti, předvídání 
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budoucích potřeb a udržení 
konkurenceschopného evropského 
průmyslu;
d. pokročilých technologií připojení, 
včetně sítí nové generace, systémů 
družicové komunikace a bezpečné 
digitální infrastruktury pro přeshraniční 
propojení energetických soustav;
e. technologií umělé inteligence, včetně 
základních modelů, edgeové umělé 
inteligence, důvěryhodných a 
vysvětlitelných systémů umělé inteligence 
a automatizace s využitím umělé 
inteligence;
f. vysoce výkonné výpočetní techniky, 
technologií cloud computingu a edge 
computingu a infrastruktur pro 
zpracování dat;
g. polovodičových a mikroelektronických 
technologií, včetně pokročilého návrhu 
čipů, balení a výrobních procesů;
h. technologií digitálních dvojčat, 
simulačního prostředí a virtualizačních 
platforem, které podnikům umožňují 
vyvíjet, testovat a rozšiřovat technologie;
i. technologií pro interoperabilní digitální 
veřejné služby, včetně peněženek digitální 
identity EU, evropských podnikatelských 
peněženek, služeb vytvářejících důvěru a 
přeshraničních digitálních infrastruktur 
státní správy;
j. internetu věcí, robotiky, autonomních 
systémů – včetně bezpilotních letounů a 
bezosádkových vozidel – a pokročilých 
digitálních výrobní technologií, včetně 
aditivní výroby;
k. technologií softwarového inženýrství, 
včetně technologií s otevřeným zdrojovým 
kódem, a technologií distribuované účetní 
knihy;
l. pokročilých technologií snímání, včetně 
elektrooptického, radarového, 
chemického, biologického a radiačního 
snímání, jakož i distribuované sítě 
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senzorů.

Or. en

Pozměňovací návrh 469
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Pilar del Castillo Vera, 
Angelika Niebler, Andrea Wechsler

Návrh rozhodnutí
Článek 11 d (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 11d
Oblast „Konkurenceschopnost IV – 

Kritické suroviny, bezpečnost a vesmír“
1. Činnosti v rámci oblasti uvedené v čl. 4 
odst. 1 písm. b) bodě ic) nařízení XXX 
[nařízení o programu Horizont Evropa] 
podporují kolaborativní výzkum v těchto 
obecných okruzích:
a) posílení odolnosti Evropy upevněním 
kapacity Unie v oblasti průzkumu, těžby, 
zpracování a recyklace kritických surovin 
a diverzifikace zdrojů dodávek a trhů a 
zlepšením včasné dostupnosti těchto 
materiálů a vývoje jejich alternativ;
b) vývoj, údržba a provoz vesmírných 
systémů, poskytování špičkových 
informací, dat a služeb z vesmíru na 
podporu politik Unie;
c) maximalizace socioekonomických 
přínosů činností využívajících kosmický 
prostor, zejména prostřednictvím podpory 
rozvoje inovativní a konkurenceschopné 
kosmické ekonomiky Unie a podpory 
rozvoje skutečně jednotného trhu pro 
činnosti v kosmickém prostoru;
d) zvýšení bezpečnosti, zabezpečení a 
udržitelnosti všech činností v kosmickém 
prostoru;
e) podpora úlohy Unie jako globálního 
aktéra v kosmickém odvětví;
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f) posílení konkurenceschopnosti a 
schopnosti reakce evropského odvětví 
civilní bezpečnosti;
2. Tyto obecné okruhy mohou zahrnovat 
akce týkající se:
a) posuzování životního cyklu a 
zhodnocování materiálů a produktových 
proudů s využitím nových alternativních 
vstupních materiálů, řízení zdrojů a 
sledování a třídění materiálů (včetně 
validovaných testovacích metod a nástrojů 
na hodnocení rizik pro lidské zdraví a 
životní prostředí);
b) udržitelných dodávek a náhrady 
surovin, včetně kritických surovin, v 
celém hodnotovém řetězci;
c) efektivního recyklačního průmyslu, 
maximalizace potenciálu a bezpečnosti 
druhotných materiálů a minimalizace 
znečištění (netoxické látkové cykly), 
degradace kvality a úbytku množství po 
zpracování;
d) hlavních evropských vesmírných 
programů, včetně služby EGNOS, 
programů Galileo, Copernicus, 
GOVSATCOM, IRIS2 a pozorování a 
sledování vesmíru (EU SST);
e) zvýšené úrovně připravenosti 
technologií v oblasti družic a nosných 
raket; a s tím souvisejících kosmických a 
pozemních segmentů a výrobních 
a zkušebních zařízení, při zajištění 
doplňkovosti s ESA;
f) zajištění vedoucího postavení a 
autonomie Unie v oblasti technologií, 
zlepšení udržitelnosti dodavatelského 
řetězce za nákladově efektivních a cenově 
dostupných podmínek, snížení závislosti 
na kritických kosmických technologiích 
nepocházejících z Unie a zlepšení znalostí 
o tom, jak mohou kosmické technologie 
nabídnout řešení jiným průmyslovým 
odvětvím a naopak;
g) koncepcí budoucích pozemních 
segmentů nosných raket a úpravy 
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stávajících pozemních infrastruktur 
(například digitalizace a pokročilá správa 
dat), jakož i inovativních služeb a 
koncepcí kosmické dopravy, včetně 
vypouštěcích systémů určených pro lehké 
družice (například nosné mikrorakety), 
při zajištění doplňkovosti s ESA;
h) využívání vědeckých dat získaných 
z vědeckých a průzkumných misí 
v kombinaci s vývojem inovativních 
přístrojů v mezinárodním 
a interdisciplinárním prostředí;
i) interoperability vybavení a postupů pro 
usnadnění přeshraniční, mezivládní a 
meziagenturní operativní spolupráce a 
vytvoření integrovaného trhu Unie v 
oblasti bezpečnosti, připravenosti a reakce 
na katastrofy, včetně činností na podporu 
integrace a interoperability systémů a 
služeb, včetně aspektů, jako je 
komunikace, distribuovaná architektura a 
lidský faktor;
j) technologií, schopností a řízení pro 
složky první reakce zasahující při 
mimořádných událostech v krizových 
situacích, při katastrofách, v pokrizových 
situacích a v počáteční fázi obnovy;
k) zlepšování prognostických schopností, 
prevence, připravenosti a reakce na 
stávající a nová rizika a dominové efekty, 
posouzení rizika a lepší chápání lidského 
faktoru strategií řízení rizik a sdělování 
informací o riziku;
l) inovativních přístupů a technologií pro 
bezpečnostní sbory (například policejní 
složky, hasičské sbory, zdravotnické 
služby, pohraniční a pobřežní stráž, celní 
úřady);
m) analýzy fenoménu přeshraniční trestné 
činnosti, pokročilých metod rychlého, 
spolehlivého a standardizovaného sdílení 
a sběru údajů se zvýšenou ochranou 
soukromí, jakož i osvědčených postupů;
n) lidského a socioekonomického rozměru 
kriminality a násilné radikalizace;
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o) zlepšování prognostických a 
analytických schopností pro účely tvorby 
politik a na strategické úrovni ohledně 
bezpečnostních rizik;
p) ochrany kritických infrastruktur, jakož 
i otevřeného a veřejného prostoru před 
fyzickými, digitálními a hybridními 
hrozbami;
q) odhalování podvodných činností na 
hraničních přechodech a v rámci celého 
dodavatelského řetězce, včetně 
identifikace zfalšovaných nebo jinak 
manipulovaných dokladů a odhalování 
obchodování s lidmi a nelegálním zbožím;
r) zajištění ochrany osobních údajů v 
rámci činností v oblasti prosazování 
práva, zejména s ohledem na rychlý 
technologický rozvoj, včetně důvěrnosti a 
integrity informací a sledovatelnosti a 
zpracování všech transakcí;
s) rozvoje technik pro identifikaci 
padělaných výrobků, pro posílení ochrany 
původních částí a zboží a pro kontrolu 
přepravovaných výrobků.

Or. en

Pozměňovací návrh 470
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Pilar del Castillo Vera, 
Angelika Niebler, Andrea Wechsler

Návrh rozhodnutí
Článek 11 e (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 11e
Oblast „Globální společenské výzvy“

1. Činnosti v rámci oblasti uvedené v čl. 4 
odst. 1 písm. b) bodě ii) nařízení XXX 
[nařízení o programu Horizont Evropa] 
podporují kolaborativní výzkum v těchto 
obecných okruzích:
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a) činnosti v oblasti výzkumu a inovací v 
rámci nástroje pro Nový evropský 
Bauhaus;
b) podpora ochrany, posilování a 
prosazování demokracie, včetně podpory 
rozvoje celoevropských platforem, které 
zpřístupňují zprávy a informace z 
profesionálních médií v reálném čase 
širšímu publiku v celé EU;
c) shromažďování údajů a rozvíjení 
znalostí o společenském vývoji;
d) podpora zachování kulturního dědictví 
a přístupu k němu, zejména 
prostřednictvím využívání moderních 
technologií;
2. Tyto obecné okruhy mohou zahrnovat 
akce týkající se:
a) obnovy evropského zastavěného 
prostředí založené na hodnotách 
udržitelnosti, estetiky a inkluze – včetně 
podpory Akademie Nového evropského 
Bauhausu;
b) strategií za účelem boje proti 
populismu, rasismu, polarizaci, korupci, 
extrémismu, radikalizaci a terorismu a 
strategií za účelem začlenění a zapojení 
občanů a posílení jejich postavení;
c) dopadu technologického a vědeckého 
pokroku, včetně rozvoje společnosti 
založené na podrobných datech, online 
sociálních sítí a umělé inteligence, na 
demokracii, soukromí a svobodě projevu;
d) boje proti dezinformacím, zahraniční 
manipulaci s informacemi a vměšování, 
falešným zprávám a nenávistným 
verbálním projevům a jejich vlivu na 
utváření veřejné sféry;
e) Unie jakožto mezinárodního a 
regionálního aktéra v mnohostranné 
správě, včetně nových přístupů k vědecké 
diplomacii;
f) zřízení Střediska EU pro sledování 
sociálních věd, které by snížilo 
roztříštěnost úsilí výzkumných pracovníků 
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v Evropě a umožnilo rozsáhlý a 
dlouhodobý sběr dat o společenském 
vývoji, dopadu politik a hospodářství;
g) statistických a jiných ekonomických 
nástrojů pro lepší pochopení růstu a 
inovací v kontextu pomalého růstu 
produktivity nebo strukturálních 
ekonomických změn;
h) řešení důležitých výzev, kterým čelí 
evropské modely týkající se sociální 
soudržnosti, přistěhovalectví, integrace, 
demografické změny, stárnutí, 
zdravotního postižení, vzdělávání, 
chudoby a sociálního vyloučení;
i) pokročilých strategií a inovativních 
metod pro genderovou rovnost ve všech 
sociálních, hospodářských a kulturních 
oblastech a pro řešení genderové 
předpojatosti a genderově podmíněného 
násilí;
j) systémů vzdělávání a odborné přípravy 
za účelem podpory a co nejlepšího využití 
digitální transformace Unie a za účelem 
zvládnutí rizik plynoucích z globální 
propojenosti a technologických inovací, 
zejména nově se objevujících online rizik, 
etických obav, sociálně-ekonomických 
nerovností a radikálních změn na trhu;
k) studií a věd zaměřených na kulturní 
dědictví, využívajících nejmodernější 
technologie a inovativních metod včetně 
digitálních;
l) spojení odvětví kulturního dědictví s 
nově vznikajícím kreativním odvětvím, 
včetně interaktivních médií a sociálních 
inovací.
3. V rámci této oblasti se na podporu 
Společného evropského cloudu pro 
kulturní dědictví uvolní nejméně 
300 milionů EUR.

Or. en

Pozměňovací návrh 471
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Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Pilar del Castillo Vera, 
Angelika Niebler, Andrea Wechsler

Návrh rozhodnutí
Článek 11 f (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 11f
Rychlá cesta k inovacím

1. Program Rychlá cesta k inovacím 
uvedený v článku 15c nařízení XXX 
[nařízení o programu Horizont Evropa] 
podporuje kolaborativní výzkum 
vycházející z praxe („zdola nahoru“) a 
zaměřený na aplikovaný výzkum.
2. Činnosti v rámci programu Rychlá 
cesta k inovacím se provádějí 
prostřednictvím akcí v oblasti výzkumu a 
inovací ve smyslu článku 2 nařízení XXX 
[nařízení o programu Horizont Evropa].
3. Hodnotícími kritérii pro návrhy 
předkládané v rámci programu Rychlá 
cesta k inovacím jsou excelence, dopad a 
kvalita a účinnost provádění.
4. Maximální příspěvek Unie na jednu 
akci činí 2 000 000 EUR. Maximální doba 
trvání akce je dva roky.
5. Program Rychlá cesta k inovacím se 
provádí prostřednictvím průběžně 
otevřené výzvy k podávání návrhů s 
nejméně čtyřmi konečnými termíny ročně. 
Interval mezi dvěma po sobě následujícími 
konečnými termíny není delší než čtyři 
měsíce.
6. Komise informuje žadatele o výsledcích 
hodnocení jejich návrhů do deseti týdnů 
od příslušného konečného termínu.
7. Hodnocení návrhů provádějí hodnotící 
komise složené z externích odborníků. 
Tematická struktura hodnotících komisí v 
zásadě vychází z obecných okruhů oblastí 
Konkurenceschopnosti a Globálních 
společenských výzev. Komise může tuto 
strukturu změnit, aby zajistila, že všechny 
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návrhy budou náležitě vyhodnoceny.
8. Odborné týmy uvedené v článku 15b 
nařízení XXX [nařízení o programu 
Horizont Evropa] zohlední projekty 
financované v rámci programu Rychlá 
cesta k inovacím při řízení a přípravě 
svého portfolia financovaných projektů.

Or. en

Pozměňovací návrh 472
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Angelika Niebler, Andrea 
Wechsler

Návrh rozhodnutí
Článek 11 g (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 11g
Evropský program pro demonstrační 

zařízení
1. Evropský program pro demonstrační 
zařízení podporuje demonstraci 
technologických prototypů v reálném 
prostředí v celoevropském měřítku.
2. Činnosti v rámci Evropského programu 
pro demonstrační zařízení se provádějí 
prostřednictvím akcí v oblasti inovací ve 
smyslu článku 2 nařízení XXX [nařízení 
o programu Horizont Evropa].
3. Konsorcia v rámci tohoto programu se 
skládají nejméně ze tří nezávislých 
právních subjektů usazených nejméně ve 
třech různých členských státech.
4. Komise zveřejní v rámci Evropského 
programu pro demonstrační zařízení 
nejméně dvě výzvy k podávání návrhů 
vycházejících z praxe („zdola nahoru“) 
ročně. Interval mezi dvěma po sobě 
následujícími výzvami není delší než sedm 
měsíců.
5. Kromě výzev vycházejících z praxe 
uvedených v odstavci 4 mohou tematické 
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výzvy k podávání návrhů v rámci tohoto 
nástroje navrhovat odborné týmy uvedené 
v článku 15b nařízení XXX [nařízení 
o programu Horizont Evropa]. Rozpočet 
na tyto tematické výzvy se odvíjí od 
rozpočtu, který má odborný tým 
k dispozici. Tyto tematické výzvy mohou 
stanovit další podmínky způsobilosti nebo 
podmínky pro udělení grantu související s 
konkrétní tematickou prioritou.
6. Hodnotícími kritérii pro návrhy 
předkládané v rámci Evropského 
programu pro demonstrační zařízení jsou 
excelence, dopad a kvalita a účinnost 
provádění. Při posuzování dopadu návrhů 
se při hodnocení přihlíží zejména k:
a) technologické připravenosti a 
škálovatelnosti navrhované demonstrace;
b) celoevropskému rozměru navrhované 
demonstrace, včetně jejího zeměpisného 
pokrytí a zapojení koncových uživatelů 
nebo regulačních orgánů ve více 
členských státech;
c) důvěryhodnosti postupu při zavádění na 
trhu nebo využívání v praxi v návaznosti 
na demonstraci.
7. Příspěvek Unie na akce financované v 
rámci Evropského programu pro 
demonstrační zařízení odráží rozsah a 
ambice demonstrace. Minimální příspěvek 
Unie na akci činí 10 000 000 EUR.
8. Akce financované v rámci Evropského 
programu pro demonstrační zařízení 
zahrnují plán demonstrací, který stanoví 
milníky pro validaci prototypu, testování v 
reálném prostředí a posouzení 
škálovatelnosti. V grantové dohodě se 
stanoví postupné přezkumy těchto 
milníků.
9. Během provádění akcí financovaných v 
rámci Evropského programu pro 
demonstrační zařízení konsorcium ve 
spolupráci s příslušnými vnitrostátními 
regulačními orgány a regulačními orgány 
Unie posoudí, zda je s ohledem na 
technologii, která je předmětem 
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demonstrace, zřízení regulačního 
pískoviště proveditelné a vhodné. Pokud je 
závěr takový, že regulační pískoviště by 
urychlilo zavádění technologie na trh tím, 
že by usnadnilo regulační učení, zřídí 
zúčastněné členské státy toto pískoviště 
alespoň na dobu trvání akce. Výsledky a 
poznatky z oblasti regulace získané v 
rámci každého z těchto pískovišť se 
poskytnou příslušným orgánům Unie a 
vnitrostátním orgánům jako zdroj 
informací, které se mohou promítnout do 
rozvoje nebo úpravy platného regulačního 
rámce.
10. Komise zajistí koordinaci mezi akcemi 
financovanými v rámci Evropského 
programu pro demonstrační zařízení a 
příslušnými akcemi v oblasti zavádění na 
trhu podle [nařízení o Evropském fondu 
pro konkurenceschopnost]. Za tímto 
účelem určí odborné týmy uvedené v 
článku [článek o odborných týmech] v 
rámci svých činností správy portfolia 
dokončené nebo probíhající akce v rámci 
Evropského programu pro demonstrační 
zařízení, které mohou být vhodné pro další 
podporu v oblasti zavádění na trhu podle 
nařízení XXX [nařízení o Evropském 
fondu pro konkurenceschopnost].

Or. en

Pozměňovací návrh 473
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Angelika Niebler, Andrea 
Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – název

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Výbor Evropské rady pro inovace Evropská rada pro inovace

Or. en
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Pozměňovací návrh 474
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Pilar del Castillo Vera, 
Angelika Niebler, Andrea Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 1 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Výbor Evropské rady pro inovace 
(výbor ERI) poskytuje Komisi poradenství 
v těchto oblastech:

1. ERI identifikuje a rozvíjí inovace v 
oblasti hlubokých technologií a přelomové 
inovace od výzkumu až po zavádění na trh 
ve větším měřítku.

Or. en

Pozměňovací návrh 475
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Angelika Niebler, Andrea 
Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) celková strategie pro složku ERI v 
rámci části III „Inovace“ programu 
Horizont Evropa s přihlédnutím k 
doplňkovosti s Evropským fondem pro 
konkurenceschopnost;

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Přesunuto do rámcového programu

Pozměňovací návrh 476
Claudiu-Richard Târziu

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) celková strategie pro složku ERI v a) celková strategie pro složku ERI v 
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rámci části III „Inovace“ programu 
Horizont Evropa s přihlédnutím k 
doplňkovosti s Evropským fondem pro 
konkurenceschopnost;

rámci části III „Inovace“ programu 
Horizont Evropa s přihlédnutím k 
doplňkovosti s Evropským fondem pro 
konkurenceschopnost a priority v oblasti 
energetické odolnosti, digitalizace a 
rozvoje evropských strategických odvětví;

Or. ro

Pozměňovací návrh 477
Nikos Pappas

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) celková strategie pro složku ERI v 
rámci části III „Inovace“ programu 
Horizont Evropa s přihlédnutím k 
doplňkovosti s Evropským fondem pro 
konkurenceschopnost;

a) celková strategie pro složku ERI v 
rámci pilíře III „Inovace“ programu 
Horizont Evropa s přihlédnutím k 
doplňkovosti s dalšími programy Unie, 
jako je Evropský fond pro 
konkurenceschopnost;

Or. en

Pozměňovací návrh 478
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Radan Kanev, Angelika 
Niebler, Andrea Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 1 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) pracovní program pro provádění 
akcí ERI, včetně kritérií pro posuzování 
návrhů a vhodné rovnováhy mezi různými 
druhy finanční podpory;

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Přesunuto do rámcového programu
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Pozměňovací návrh 479
Claudiu-Richard Târziu

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 1 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) pracovní program pro provádění 
akcí ERI, včetně kritérií pro posuzování 
návrhů a vhodné rovnováhy mezi různými 
druhy finanční podpory;

b) pracovní program pro provádění 
akcí ERI, včetně kritérií pro posuzování 
návrhů a vhodné rovnováhy mezi různými 
druhy finanční podpory, stejně jako 
podpora projektů s dopadem na 
energetickou odolnost a 
konkurenceschopnost průmyslu;

Or. ro

Pozměňovací návrh 480
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Radan Kanev, Angelika 
Niebler, Andrea Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) identifikace nových 
technologických trendů z portfolia ERI a 
strategických portfolií projektů;

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Přesunuto do rámcového programu

Pozměňovací návrh 481
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, András Gyürk, 
Jorge Martín Frías

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 1 – písm. c
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) identifikace nových 
technologických trendů z portfolia ERI a 
strategických portfolií projektů;

c) identifikace nových 
technologických trendů z portfolia ERI a 
strategických portfolií projektů, a to na 
základě doplňkovosti a součinnosti s 
Evropským technologickým institutem, 
znalostními a inovačními společenstvími a 
střediskem pro sledování nově 
vznikajících technologií v rámci 
Evropského fondu pro 
konkurenceschopnost;

Or. en

Pozměňovací návrh 482
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Radan Kanev, Angelika 
Niebler, Andrea Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 1 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) profil programových manažerů 
ERI;

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Přesunuto do rámcového programu

Pozměňovací návrh 483
Claudiu-Richard Târziu

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 1 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) profil programových manažerů 
ERI;

d) profil programových manažerů ERI 
a kritéria pro posouzení kvalifikace 
řídících týmů za účelem zajištění 
excelence, efektivnosti a rozmanitosti;
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Or. ro

Pozměňovací návrh 484
Ville Niinistö
za skupinu Verts/ALE

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 1 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) profil programových manažerů 
ERI;

d) portfolio programových manažerů 
uvedené v článku 17 nařízení o programu 
Horizont Evropa;

Or. en

Pozměňovací návrh 485
Nikos Pappas

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 1 – písm. e

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) koordinace s poradním výborem 
ohledně záruk, finančních nástrojů a 
operací kombinování zdrojů zřízených v 
rámci Evropského fondu pro 
konkurenceschopnost.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 486
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Radan Kanev, Angelika 
Niebler, Andrea Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 1 – písm. e

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) koordinace s poradním výborem 
ohledně záruk, finančních nástrojů a 

vypouští se
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operací kombinování zdrojů zřízených v 
rámci Evropského fondu pro 
konkurenceschopnost.

Or. en

Pozměňovací návrh 487
Claudiu-Richard Târziu

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 1 – písm. e a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ea) f) monitorování a hodnocení 
sociálních, hospodářských a 
environmentálních dopadů akcí ERI, 
včetně stanovení ukazatelů výkonnosti a 
mechanismů pro úpravu inovačních 
strategií;
g) podpora spolupráce s dalšími programy 
EU, průmyslovými a výzkumnými 
ekosystémy a mezinárodními partnery za 
účelem zajištění rychlého zavádění 
inovativních technologií a řešení v 
Evropě;
h) podpora genderového začlenění, 
rozmanitosti a vyváženosti, jakož i 
integrace mladých výzkumných 
pracovníků a inovátorů do projektů ERI, 
přístup veřejnosti k inovacím 
financovaným ERI; j) podpora účasti 
organizací z členských států s nižší mírou 
účasti, aby bylo zajištěno vyváženější 
geografické rozložení příjemců v oblasti 
inovací; k) podpora rozvoje inovačních 
ekosystémů na regionální a místní úrovni, 
a to i prostřednictvím spolupráce s 
příslušnými veřejnými orgány a 
hospodářskými subjekty.

Or. ro

Pozměňovací návrh 488
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Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera

Návrh rozhodnutí
Čl. 12. odst. 1 – pododstavec 1 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Evropská rada pro inovace řádně 
informuje Evropský parlament o své 
činnosti, stanoviscích a doporučeních 
vydaných podle tohoto odstavce.

Or. en

Pozměňovací návrh 489
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Radan Kanev, Angelika 
Niebler, Andrea Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 2 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Výbor ERI může na vyžádání 
předložit Komisi doporučení týkající se:

2. Programové manažery ERI 
jmenuje Komise na základě otevřeného, 
transparentního a na výsledcích 
založeného výběrového řízení, přičemž 
vychází z profilu stanoveného výborem 
ERI podle čl. 16a odst. 1 písm. d) 
[nařízení o programu Horizont Evropa]. 
Disponují vědeckými nebo technickými 
odbornými znalostmi a schopnostmi 
obchodního úsudku, které jsou nezbytné k 
posouzení potenciálu průlomových 
inovací a k přijímání informovaných 
rozhodnutí o směřování jejich portfolia. 
Programoví manažeři jsou osoby, které se 
osvědčily v jedné nebo více z těchto 
oblastí:

Or. en

Pozměňovací návrh 490
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera
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Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 2 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Výbor ERI může na vyžádání 
předložit Komisi doporučení týkající se:

2. Výbor ERI může na žádost Komise, 
Rady a Evropského parlamentu předložit 
doporučení týkající se:

Or. en

Pozměňovací návrh 491
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Pilar del Castillo Vera, 
Radan Kanev, Angelika Niebler, Andrea Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 2 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) jakékoli záležitosti, která z hlediska 
inovací může posílit a podpořit inovační 
ekosystémy v celé Unii, dosažené výsledky 
a dopad cílů ERI a kapacitu inovativních 
společností představit svá řešení;

a) inovací v oblasti hlubokých 
technologií;

Or. en

Pozměňovací návrh 492
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Radan Kanev, Pilar del 
Castillo Vera, Angelika Niebler, Andrea Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 2 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) určování, a to ve spolupráci s 
příslušnými útvary Komise, celostátními a 
regionálními orgány a dalšími 
relevantními subjekty, možných 
regulačních překážek, kterým čelí 
podnikatelé, zejména ti, kteří získali 
podporu v rámci ERI,

b) rozvoje technologií;
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Or. en

Pozměňovací návrh 493
Nikos Pappas

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 2 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) určování, a to ve spolupráci s 
příslušnými útvary Komise, celostátními a 
regionálními orgány a dalšími relevantními 
subjekty, možných regulačních překážek, 
kterým čelí podnikatelé, zejména ti, kteří 
získali podporu v rámci ERI,

b) určování, a to ve spolupráci s 
příslušnými útvary Komise, celostátními a 
regionálními orgány a dalšími relevantními 
subjekty, možných překážek, kterým čelí 
podnikatelé, zejména ti, kteří získali 
podporu v rámci ERI,

Or. en

Pozměňovací návrh 494
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Radan Kanev, Angelika 
Niebler, Andrea Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 2 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) programování v jiných částech 
zvláštního programu.

c) budování nových podniků;

Or. en

Pozměňovací návrh 495
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Radan Kanev, Angelika 
Niebler, Andrea Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 2 – písm. c a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ca) převodů technologií;



AM\1341151CS.docx 31/105 PE786.986v01-00

CS

Or. en

Pozměňovací návrh 496
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Radan Kanev, Angelika 
Niebler, Andrea Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 2 – písm. c b (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

cb) řízení vysoce rizikových 
výzkumných portfolií.

Or. en

Pozměňovací návrh 497
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Radan Kanev, Angelika 
Niebler, Andrea Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. Výbor ERI jedná v zájmu dosažení 
cílů ERI. Jedná bezúhonně a poctivě a 
pracuje efektivně a transparentně.

3. Každý programový manažer je 
odpovědný za návrh, vývoj a dohled nad 
jednou nebo více výzvami ERI podle čl. 16 
odst. 3 nařízení XXX [nařízení 
o programu Horizont Evropa]. Při výkonu 
této odpovědnosti mají programoví 
manažeři pravomoc samostatně řídit 
projekty a celkové portfolio v rámci svých 
výzev, včetně pravomoci navrhovat výběr, 
přesměrování, urychlení nebo ukončení 
jednotlivých akcí na základě vlastního 
posouzení vědeckého, technologického a 
tržního potenciálu. Komise zajistí, aby 
specializovaná prováděcí struktura 
uvedená v článku 16b nařízení XXX 
[nařízení o programu Horizont Evropa] 
poskytovala programovým manažerům 
provozní podporu a přístup k údajům 
nezbytným pro účinný výkon jejich 
funkcí. Pro účely provádění výzvy se 
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použijí všechny tři nástroje financování 
ERI, jak je uvedeno v odstavcích 5, 6 a 7 
tohoto článku.

Or. en

Pozměňovací návrh 498
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 3 – bod 1 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1) Evropský parlament je o těchto 
žádostech a doporučeních vydaných v 
reakci na ně řádně informován.

Or. en

Pozměňovací návrh 499
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Jorge Martín 
Frías, Barbara Bonte

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Výbor ERI se skládá z 15 až 20 
nezávislých odborníků na vysoké úrovni 
pocházejících z různých částí evropského 
inovačního ekosystému, včetně 
podnikatelů, členů vedení společností, 
investorů, odborníků na inovace a 
inovativních výzkumných pracovníků a 
odborníků na přenos technologií. Výbor 
ERI přispívá k informačním akcím a jeho 
členové usilují o zvýšení prestiže značky 
ERI.

4. Výbor ERI se skládá z 15 až 20 
nezávislých odborníků na vysoké úrovni 
pocházejících z různých částí evropského 
inovačního ekosystému, včetně 
podnikatelů, členů vedení společností, 
investorů, odborníků na inovace a 
inovativních výzkumných pracovníků a 
odborníků na přenos technologií. Výbor 
ERI přispívá k informačním akcím a jeho 
členové usilují o zvýšení prestiže značky 
ERI. Členové výboru ERI jsou vybíráni na 
prokázaném vědeckém základě a na 
základě výsledků v daném odvětví, 
odborné pověsti a prokázaných odborných 
znalostí. Je zajištěna jejich plná 
nezávislost a vyloučení střetu zájmů, jakož 
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i přiměřená zeměpisná vyváženost mezi 
členskými státy. Při výběru se rovněž 
zohlední rozmanitost odvětví, oborů a 
odborných zkušeností za účelem zajištění 
kvalitního, nestranného a informovaného 
rozhodování. Členové jsou jmenováni 
otevřeným a transparentním postupem, 
který zahrnuje:
a) návrhy na jmenování předložené 
příslušnými ministerskými orgány 
členských států;
b) návrhy na jmenování předložené v 
rámci strukturovaného procesu 
příslušnými odvětvími;
c) kandidatury podané uchazeči na 
základě otevřené a soutěžní výzvy k 
podávání přihlášek.
Členové výboru ERI jednají v souladu s 
tržními zásadami a osvědčenými postupy v 
odvětví, přičemž zajišťují řádné 
rozhodování, obezřetné posuzování rizik a 
přizpůsobení se převládajícím tržním 
podmínkám v souladu se zásadou 
soukromého subjektu v tržním 
hospodářství.

Or. en

Pozměňovací návrh 500
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Angelika Niebler, Andrea 
Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Výbor ERI se skládá z 15 až 20 
nezávislých odborníků na vysoké úrovni 
pocházejících z různých částí evropského 
inovačního ekosystému, včetně 
podnikatelů, členů vedení společností, 
investorů, odborníků na inovace a 
inovativních výzkumných pracovníků a 
odborníků na přenos technologií. Výbor 

4. Programoví manažeři zašlou 
návrh výzvy k podávání návrhů na 
provádění výzev ERI Komisi, výboru ERI 
a výboru pro program. Komise výzvu k 
podávání návrhů na provádění výzev ERI 
přijme. Až na řádně odůvodněné výjimky 
přijme Komise znění výzvy v nezměněné 
podobě. Pokud má Komise v úmyslu znění 
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ERI přispívá k informačním akcím a jeho 
členové usilují o zvýšení prestiže značky 
ERI.

změnit, zašle změněný text výboru pro 
program a výboru ERI. Změněný text se 
projedná ve výboru pro program, k němuž 
je přizván příslušný programový manažer 
a výbor ERI. Během zasedání výboru pro 
program vysvětlí programový manažer 
důvody výzvy k podávání návrhů na 
provádění výzev ERI. Komise vysvětlí 
důvody navrhovaných změn a programový 
manažer i výbor ERI se k navrhovaným 
změnám vyjádří.

Or. en

Pozměňovací návrh 501
Katri Kulmuni, Martin Hojsík, Morten Løkkegaard

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Výbor ERI se skládá z 15 až 20 
nezávislých odborníků na vysoké úrovni 
pocházejících z různých částí evropského 
inovačního ekosystému, včetně 
podnikatelů, členů vedení společností, 
investorů, odborníků na inovace a 
inovativních výzkumných pracovníků a 
odborníků na přenos technologií. Výbor 
ERI přispívá k informačním akcím a jeho 
členové usilují o zvýšení prestiže značky 
ERI.

4. Výbor ERI se skládá z 15 až 20 
nezávislých odborníků na vysoké úrovni 
pocházejících z různých částí evropského 
inovačního ekosystému, včetně 
podnikatelů, členů vedení společností, 
investorů, odborníků na inovace a 
výzkumných pracovníků a odborníků na 
zhodnocování poznatků. Výbor ERI 
přispívá k informačním akcím a jeho 
členové usilují o zvýšení prestiže značky 
ERI.

Or. en

Odůvodnění

Je třeba upřesnit profily členů výboru ERI. Pojem „inovativní výzkumní pracovníci“ je 
zavádějící, protože může být vykládán tak, že někteří výzkumní pracovníci nejsou inovativní, 
ačkoli inovativní je veškerý výzkum. Rovněž je nezbytné, aby ERI zůstala otevřená širokému 
okruhu výzkumných pracovníků a byla tak z hlediska inovací co nejkomplexnější. Dále 
navrhujeme sladit tento článek s novým zaměřením politiky EU v oblasti výzkumu a inovací 
na zhodnocování poznatků, které zahrnuje přenos technologií i řadu dalších činností, které 
mohou mít za následek vytváření dopadů výsledků výzkumu.
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Pozměňovací návrh 502
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Angelika Niebler, Andrea 
Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Členy výboru ERI jmenuje Komise 
na základě otevřené výzvy k navržení 
kandidátů nebo k vyjádření zájmu a s 
přihlédnutím k potřebě vyváženosti co do 
odborných znalostí, pohlaví, věkových 
skupin a geografického rozložení.

5. Nástroj ERI Pathfinder bude 
poskytovat granty vysoce rizikovým 
špičkovým projektům, které 
prozkoumávají oblasti nových a 
hlubokých technologií za účelem jejich 
transformace do potenciálně radikálních 
inovativních technologií budoucnosti a 
rozvoje nových tržních příležitostí. 
Celkovým cílem nástroje Pathfinder bude 
podněcovat inovace vzešlé z průlomových 
nápadů vytvářejících tržní příležitosti. Za 
tímto účelem bude nástroj Pathfinder 
podporovat nejranější fáze 
vědeckotechnického výzkumu a vývoje, 
včetně fází ověření koncepce a prototypů 
pro ověření technologie. Aby byl nástroj 
Pathfinder plně otevřen široce zaměřeným 
výzkumům, příležitostem vzešlým ze 
šťastných náhod a nečekaných nápadů, 
koncepcím a objevům, bude prováděn 
především prostřednictvím trvale otevřené 
a konkurenční výzvy s konečným 
termínem pro podávání návrhů 
vycházejících z praxe („zdola nahoru“). 
Podporuje projekty kooperativního 
výzkumu nebo výjimečně v řádně 
odůvodněných případech projekty s 
jedním příjemcem.

Or. en

Pozměňovací návrh 503
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, András Gyürk, 
Jorge Martín Frías

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 5
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Členy výboru ERI jmenuje Komise 
na základě otevřené výzvy k navržení 
kandidátů nebo k vyjádření zájmu a s 
přihlédnutím k potřebě vyváženosti co do 
odborných znalostí, pohlaví, věkových 
skupin a geografického rozložení.

5. Členy výboru ERI jmenuje Komise 
na základě otevřeného a transparentního 
postupu založeného na výzvě k navržení 
kandidátů nebo k vyjádření zájmu, včetně:

a) návrhů na jmenování předložených 
příslušnými ministerskými orgány 
členských států;
b) návrhů na jmenování předložených v 
rámci strukturovaného procesu 
příslušnými odvětvími;
c) kandidatur podaných uchazeči na 
základě otevřené a soutěžní výzvy k 
podávání přihlášek
a s přihlédnutím k potřebě vyváženosti co 
do odborných znalostí, pohlaví, věkových 
skupin a geografického rozložení.

Or. en

Pozměňovací návrh 504
Katri Kulmuni, Martin Hojsík, Morten Løkkegaard, Bart Groothuis

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Členy výboru ERI jmenuje Komise 
na základě otevřené výzvy k navržení 
kandidátů nebo k vyjádření zájmu a s 
přihlédnutím k potřebě vyváženosti co do 
odborných znalostí, pohlaví, věkových 
skupin a geografického rozložení.

5. Členy výboru ERI jmenuje Komise 
na základě otevřené výzvy k navržení 
kandidátů nebo k vyjádření zájmu a s 
přihlédnutím k potřebě vyváženosti co do 
odborných znalostí, pohlaví, věkových 
skupin, geografického rozložení a 
zastoupení jednotlivých částí inovačního 
systému. Proces výběru probíhá zcela 
transparentně.

Or. en
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Odůvodnění

Všechny části inovačního ekosystému, včetně univerzit a podniků, by měly být náležitě 
zastoupeny a měly by mít možnost vyváženě přispívat k činnosti výboru ERI.

Pozměňovací návrh 505
Ville Niinistö
za skupinu Verts/ALE

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Členy výboru ERI jmenuje Komise 
na základě otevřené výzvy k navržení 
kandidátů nebo k vyjádření zájmu a s 
přihlédnutím k potřebě vyváženosti co do 
odborných znalostí, pohlaví, věkových 
skupin a geografického rozložení.

5. Členy výboru ERI jmenuje Komise 
na základě rotačního systému 
prostřednictvím otevřené výzvy k navržení 
kandidátů nebo k vyjádření zájmu a s 
přihlédnutím k potřebě vyváženosti co do 
odborných znalostí, pohlaví, věkových 
skupin a geografického rozložení.

Or. en

Pozměňovací návrh 506
Eszter Lakos, Radan Kanev, Mirosława Nykiel, Krzysztof Hetman, Borys Budka, Adam 
Jarubas, Davor Ivo Stier, Dimitris Tsiodras, Paulius Saudargas, Inese Vaidere, 
Christian Ehler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Členy výboru ERI jmenuje Komise 
na základě otevřené výzvy k navržení 
kandidátů nebo k vyjádření zájmu a s 
přihlédnutím k potřebě vyváženosti co do 
odborných znalostí, pohlaví, věkových 
skupin a geografického rozložení.

5. Členy výboru ERI jmenuje Komise 
na základě otevřené výzvy k navržení 
kandidátů nebo k vyjádření zájmu a s 
přihlédnutím k potřebě vyváženosti co do 
odborných znalostí, pohlaví, věkových 
skupin a rozmanitého geografického 
rozložení.

Or. en
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Pozměňovací návrh 507
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Angelika Niebler, Andrea 
Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. Funkční období členů výboru je 
omezeno na dva roky a může být dvakrát 
prodlouženo.

6. Přechodové činnosti ERI 
podporují příjemce programu, a 
především příjemce nástroje ERI 
Pathfinder, s cílem pomoci vypracovat 
postupy obchodního rozvoje, jako jsou 
demonstrační činnosti a studie 
proveditelnosti k posouzení potenciálních 
obchodních případů či podpora vytváření 
odštěpených společností a startupů. Tyto 
přechodové činnosti mohou rovněž 
zahrnovat doplňkové granty na dorovnání 
plateb nebo rozšíření rozsahu předchozích 
a probíhajících akcí, zapojení nových 
partnerů, navázání spolupráce v rámci 
portfolia a rozvoj jeho 
multidisciplinárního společenství.

Or. en

Pozměňovací návrh 508
Katri Kulmuni, Morten Løkkegaard

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. Funkční období členů výboru je 
omezeno na dva roky a může být dvakrát 
prodlouženo.

6. Funkční období členů výboru je 
omezeno na čtyři roky a může být jednou 
prodlouženo o další čtyři roky.

Or. en

Odůvodnění

Vzhledem ke složitosti inovačního ekosystému EU potřebují členové výboru ERI také delší 
mandát, aby se mohli účinně podílet na strategickém řízení ERI a zajistit kontinuitu řízení. 
Prodloužení jejich funkčního období posiluje schopnost výboru dlouhodobě plánovat a 
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slaďuje mandát členů výboru s mandátem předsedy výboru ERI a předsedy a členů vědecké 
rady ERV, čímž zajišťuje soudržnost všech struktur vedení programu.

Pozměňovací návrh 509
Ville Niinistö
za skupinu Verts/ALE

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. Funkční období členů výboru je 
omezeno na dva roky a může být dvakrát 
prodlouženo.

6. Funkční období členů výboru je 
omezeno na čtyři roky a může být jednou 
prodlouženo.

Or. en

Pozměňovací návrh 510
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 7

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

7. Výbor ERI má předsedu, kterým je 
vysoce postavený veřejný činitel s vazbami 
na svět inovací s důkladnou znalostí vývoje 
inovací od výzkumu až po uvedení na trh a 
zavádění ve větším měřítku.

7. Výbor ERI má předsedu, kterým je 
vysoce postavený veřejný činitel s vazbami 
na svět inovací s důkladnou znalostí vývoje 
inovací od výzkumu až po uvedení na trh a 
zavádění ve větším měřítku. Evropský 
parlament je o navržených jmenováních 
řádně informován a než proběhne 
konečné jmenování, má možnost se k nim 
vyjádřit, a to i prostřednictvím veřejných 
slyšení, včetně společných slyšení, po 
nichž následuje hlasování o potvrzení 
příslušným výborem.

Or. en

Pozměňovací návrh 511
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Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Angelika Niebler, Andrea 
Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 7

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

7. Výbor ERI má předsedu, kterým je 
vysoce postavený veřejný činitel s vazbami 
na svět inovací s důkladnou znalostí 
vývoje inovací od výzkumu až po uvedení 
na trh a zavádění ve větším měřítku.

7. Nástroj ERI Accelerator bude 
poskytovat finanční podporu malým a 
středním podnikům, včetně startupů, a ve 
výjimečných případech malým podnikům 
se střední tržní kapitalizací, které hodlají 
vyvíjet a zavádět přelomové inovace na 
trzích Unie a na mezinárodních trzích a 
rychle se rozšiřovat. Nástroj ERI 
Accelerator poskytuje podporu především 
ve formě smíšeného financování ERI, 
jakož i ve formě předběžných grantů a 
podpory ve formě vlastního kapitálu. 
Podpora ve formě vlastního kapitálu se 
provádí prostřednictvím fondu ERI 
zřízeného podle článku 16c nařízení XXX 
[nařízení o programu Horizont Evropa].

Or. en

Pozměňovací návrh 512
Katri Kulmuni, Martin Hojsík, Morten Løkkegaard, Bart Groothuis

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 7

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

7. Výbor ERI má předsedu, kterým je 
vysoce postavený veřejný činitel s vazbami 
na svět inovací s důkladnou znalostí vývoje 
inovací od výzkumu až po uvedení na trh 
a zavádění ve větším měřítku.

7. Výbor ERI má předsedu, kterým je 
vysoce postavený veřejný činitel s vazbami 
na svět inovací s důkladnou znalostí celého 
spektra odborných znalostí, které 
pokrývají celý proces od hraničního 
výzkumu až po úspěšný vývoj a zavádění 
inovativních řešení na trh ve větším 
měřítku.

Or. en
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Odůvodnění

Aby mohl výbor ERI maximalizovat dopad výsledků výzkumu, musí využívat odborných 
znalostí v rámci celého procesu výzkumu, inovací a vytváření konsorcií. ERI bude poskytovat 
nejvhodnější podporu, pokud bude doplňovat podporu výzkumu a řešit potřeby výzkumných 
pracovníků, kteří chtějí dále rozvíjet své záměry.

Pozměňovací návrh 513
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 8

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

8. Předseda výboru ERI má status 
nezávislého zvláštního poradce a je 
jmenován Komisí na základě 
transparentního výběrového řízení. 
Funkční období předsedy výboru ERI je 
omezeno na nejvýše dva roky a může být 
jednou prodlouženo o až dva roky.

8. Předseda výboru ERI má status 
nezávislého zvláštního poradce a je 
jmenován Komisí na základě 
transparentního výběrového řízení. 
Funkční období předsedy výboru ERI je 
omezeno na nejvýše dva roky a může být 
jednou prodlouženo o až dva roky. 
O průběhu procesu jmenování jsou ve 
všech fázích informovány Evropský 
parlament a Rada. Evropský parlament 
má možnost před jmenováním uspořádat 
veřejné slyšení, včetně společného slyšení, 
po němž následuje hlasování o potvrzení 
příslušným výborem, a následně se zapojí 
i do pravidelného strukturovaného 
dialogu. Rada má možnost vyjádřit své 
názory v průběhu celého procesu.

Or. en

Pozměňovací návrh 514
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Angelika Niebler, Andrea 
Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 8

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

8. Předseda výboru ERI má status 
nezávislého zvláštního poradce a je 

8. Další podporu mohou příjemci 
ERI získat prostřednictvím služeb ERI 
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jmenován Komisí na základě 
transparentního výběrového řízení. 
Funkční období předsedy výboru ERI je 
omezeno na nejvýše dva roky a může být 
jednou prodlouženo o až dva roky.

Business Accelerator Services, které 
doplňují financování ERI tím, že v 
doplňkovosti a v koordinaci s projektovým 
poradenstvím uvedeným v kapitole III 
nařízení XXX [nařízení o Evropském 
fondu pro konkurenceschopnost] 
poskytují přístup k odborným znalostem v 
oblasti hlubokých technologií, koučování 
a poradenství, propojování s investory, 
zadavateli veřejných zakázek, podniky a 
dalšími partnery v oblasti inovací.

Or. en

Pozměňovací návrh 515
Ville Niinistö
za skupinu Verts/ALE

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 8

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

8. Předseda výboru ERI má status 
nezávislého zvláštního poradce a je 
jmenován Komisí na základě 
transparentního výběrového řízení. 
Funkční období předsedy výboru ERI je 
omezeno na nejvýše dva roky a může být 
jednou prodlouženo o až dva roky.

8. Předseda výboru ERI má status 
nezávislého zvláštního poradce a je 
jmenován Komisí na základě 
transparentního výběrového řízení. 
Funkční období předsedy výboru ERI je 
omezeno na čtyři roky a může být jednou 
prodlouženo.

Or. en

Pozměňovací návrh 516
Katri Kulmuni, Morten Løkkegaard

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 8

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

8. Předseda výboru ERI má status 
nezávislého zvláštního poradce a je 
jmenován Komisí na základě 
transparentního výběrového řízení. 

8. Předseda výboru ERI má status 
nezávislého zvláštního poradce a je 
jmenován Komisí na základě 
transparentního výběrového řízení. 
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Funkční období předsedy výboru ERI je 
omezeno na nejvýše dva roky a může být 
jednou prodlouženo o až dva roky.

Funkční období předsedy výboru ERI je 
omezeno na nejvýše čtyři roky a může být 
jednou prodlouženo o až čtyři roky.

Or. en

Pozměňovací návrh 517
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Angelika Niebler, Andrea 
Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 9

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

9. Předseda výboru ERI předsedá 
výboru ERI, připravuje jeho zasedání, 
přiděluje úkoly členům a může zřizovat 
specializované podskupiny. Předseda 
výboru ERI zastupuje názory výboru ERI 
ve světě inovací a působí jako prostředník 
pro jednání s Komisí.

9. S cílem urychlit rozvoj 
rozhodujících trhů v oblastech 
průlomových inovací vytvářejících tržní 
příležitosti může ERI zadavatelům 
poskytovat pobídky k testování a získávání 
prvních zákazníků pro inovace v oblasti 
hlubokých technologií a přelomové 
inovace. Tyto pobídky doplňují podporu 
Unie nabízenou podle článku 33 nařízení 
XXX [nařízení o programu Horizont 
Evropa] pro zadávání veřejných zakázek v 
předobchodní fázi a zadávání veřejných 
zakázek na inovativní řešení.

Or. en

Pozměňovací návrh 518
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Angelika Niebler, Andrea 
Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 10

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

10. Komise vypracuje kodex chování 
výboru ERI, který upraví zejména 
předcházení střetu zájmů a porušování 
důvěrnosti. Členové výboru ERI se při 
nástupu do funkce zaváží tento kodex 

10. Akcelerátor ERI se zaměřuje 
zejména na podporu žen podnikatelek, 
zejména zakladatelek a generálních 
ředitelek. Za tímto účelem fond ERI zřídí 
složku určenou pro investice do startupů 
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chování dodržovat. vedených ženami, kterou bude spravovat 
specializovaný správce fondu, jenž se 
bude zaměřovat na podporu podnikání 
žen.

Or. en

Pozměňovací návrh 519
Nikos Pappas

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 10

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

10. Komise vypracuje kodex chování 
výboru ERI, který upraví zejména 
předcházení střetu zájmů a porušování 
důvěrnosti. Členové výboru ERI se při 
nástupu do funkce zaváží tento kodex 
chování dodržovat.

10. Komise vypracuje kodex chování 
výboru ERI, který upraví zejména 
předcházení střetu zájmů a porušování 
důvěrnosti. Členové výboru ERI se při 
nástupu do funkce zaváží tento kodex 
chování dodržovat a svá prohlášení 
zveřejní.

Or. en

Pozměňovací návrh 520
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 10 – pododstavec 1 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Evropský parlament je řádně informován 
v jednotlivých fázích vypracovávání 
kodexu chování a má možnost podílet se 
na jeho přípravě a vyjádřit k němu své 
připomínky před zahájením jeho 
uplatňování, jakož i posuzovat, jak jej 
členové po celou dobu svého mandátu 
dodržují.

Or. en
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Pozměňovací návrh 521
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Angelika Niebler, Andrea 
Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 12 – odst. 11

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

11. Komise poskytuje výboru ERI a 
předsedovi výboru ERI administrativní 
podporu.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 522
René Repasi

Návrh rozhodnutí
Článek 12 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 12a
Specializovaná prováděcí struktura ERI

1. Specializovaná prováděcí struktura ERI 
odpovídá za administrativní provádění 
a realizaci akcí ERI. Zejména provádí 
postupy hodnocení, včetně pohovorů 
s porotou, a proces výběru podle strategie 
stanovené výborem ERI a zajišťuje 
finanční a inovativní řízení grantů. Za 
provádění investiční podpory ERI 
odpovídá fond ERI zřízený nařízením 
XXX [odkaz na nařízení o programu 
Horizont Evropa].
Specializovaná prováděcí struktura ERI 
podporuje výbor ERI při plnění všech 
jeho úkolů stanovených v článku 12, 
včetně vypracování celkové strategie ERI, 
sledování činností a jejich kontroly 
a hodnocení výsledků ERI a jejích 
informačních a komunikačních činností. 
Specializovaná prováděcí struktura ERI 
zajistí přístup k potřebným dokumentům a 
údajům, které má k dispozici, a informuje 
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výbor ERI o své činnosti.
K zajištění účinného kontaktu se 
specializovanou prováděcí strukturou ERI 
v oblasti strategie a provozních záležitostí 
pořádají předseda a místopředsedové ERI 
pravidelné koordinační schůzky 
s ředitelem specializované prováděcí 
struktury ERI.
2. Specializovaná prováděcí struktura ERI 
zaměstnává programové manažery ERI 
a podporuje je při plnění jejich úkolů 
stanovených v čl. 12 odst. 9b.
3. Komise zajistí, aby se specializovaná 
prováděcí struktura ERI účinně 
a s potřebnou flexibilitou řídila pouze cíli 
a požadavky ERI. Za účelem plnění svých 
povinností uvedených v článku 12 
a v tomto článku v souvislosti s vlastní 
odpovědností za plnění rozpočtu Komise:
a) zajistí kontinuitu a obměnu výboru ERI 
a poskytuje podporu stálému 
identifikačnímu výboru při určování 
budoucích členů výboru ERI;
b) zajistí kontinuitu specializované 
prováděcí struktury ERI a přenesení 
úkolů a odpovědností na tuto strukturu 
s přihlédnutím k názorům výboru ERI;
c) zajistí, aby specializovaná prováděcí 
struktura ERI plnila všechny své úkoly a 
povinnosti;
d) na základě transparentního 
a nediskriminačního výběrového řízení, 
které bude v souladu s rozhodnutími 
výboru ERI, jmenuje ředitele a členy 
vedení specializované prováděcí struktury 
ERI;
e) s přihlédnutím k názorům výboru ERI 
zajistí včasné přijetí pracovního 
programu, stanovisek týkajících se 
metodologie provádění a potřebných 
prováděcích pravidel včetně pravidel ERI 
pro předkládání a vzorové grantové 
dohody ERI;
f) monitoruje specializovanou prováděcí 
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strukturu ERI a hodnotí její výkonnost.
4. Specializovaná prováděcí struktura ERI 
zajistí, aby podpora inovačních činností s 
možným dvojím užitím zůstala omezena 
na ERI Accelerator a byla poskytována 
pouze v případech, kdy jsou tyto činnosti 
prvotně určeny pro civilní použití a 
přispívají k cílům programu.
Tato opatření se navrhují, vybírají a 
provádějí v souladu s postupy hodnocení 
ERI založenými na excelenci. Podpora 
těchto akcí se poskytuje na základě 
přiměřeného přístupu s přihlédnutím k 
povaze činnosti a její potenciální úrovni 
obranného významu a zachovává civilní 
zaměření programu.
Pokud z cílů, očekávaných použití nebo 
výsledků akce vyplývá, že již není prvotně 
určena pro civilní použití, nebo pokud 
činnost vyžaduje další vývoj, zavádění na 
trhu nebo rozsáhlejší zavádění 
v obranném kontextu, bude směřována do 
jiných nástrojů Unie, zejména do 
Evropského fondu pro 
konkurenceschopnost.
Kromě standardních hodnotících kritérií 
platných pro nástroj ERI Accelerator 
podléhají tyto akce případně zvláštním 
podmínkám týkajícím se bezpečnostních 
hledisek, včetně ochrany citlivých 
výsledků, podmínek účasti a dalších 
příslušných záruk stanovených v nařízení 
XXX [odkaz na nařízení o programu 
Horizont Evropa].
Komise zajistí doplňkovost a soudržnost s 
příslušnými programy a nástroji Unie.

Or. en

Pozměňovací návrh 523
András Gyürk

Návrh rozhodnutí
Čl. 13 – odst. 1 – návětí
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Návrh nařízení
Čl. 13 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Zvláštní program podpoří: Zvláštní program podpoří mimo jiné 
činnost Evropského inovačního a 
technologického institutu (EIT) a jeho 
znalostních a inovačních společenství:

Or. en

Odůvodnění

Odkaz na EIT a jeho znalostní a inovační společenství má zásadní význam, neboť institut plní 
klíčovou úlohu při podpoře inovačního ekosystému.

Pozměňovací návrh 524
Diana Iovanovici Şoşoacă

Návrh rozhodnutí
Čl. 13 – odst. 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) zřízení a podporu propojených 
center po celé Unii, která inovátorům, 
startupům a scaleupům poskytnou přístup 
ke zdrojům, službám a partnerům, včetně 
investičních příležitostí, prvních odběratelů 
řešení v oblasti výzkumu a inovací a 
inovativních řešení, podnikům, 
experimentálním zařízením, výzkumným a 
technologickým infrastrukturám, 
podnikatelským talentům, koučování a 
poradenství;

a) zřízení a podporu propojených 
center po celé Unii, která inovátorům, 
startupům a scaleupům poskytnou přístup 
ke zdrojům, službám a partnerům, včetně 
investičních příležitostí, prvních odběratelů 
řešení v oblasti výzkumu a inovací a 
inovativních řešení, podnikům, 
experimentálním zařízením, výzkumným a 
technologickým infrastrukturám, 
podnikatelským talentům, koučování a 
poradenství, včetně co nejrychlejšího 
uplatnění řešení navržených a vyvinutých 
těmito centry a/nebo startupy a scaleupy;

Or. ro

Odůvodnění

Výzkum sehrává důležitou úlohu při hledání inovativních řešení v různých oblastech, ale 
vyžaduje podporu při hledání co nejrychlejších způsobů jejich uplatnění ve prospěch všech.
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Pozměňovací návrh 525
Nikos Pappas

Návrh rozhodnutí
Čl. 13 – odst. 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) zřízení a podporu propojených 
center po celé Unii, která inovátorům, 
startupům a scaleupům poskytnou přístup 
ke zdrojům, službám a partnerům, včetně 
investičních příležitostí, prvních odběratelů 
řešení v oblasti výzkumu a inovací a 
inovativních řešení, podnikům, 
experimentálním zařízením, výzkumným a 
technologickým infrastrukturám, 
podnikatelským talentům, koučování a 
poradenství;

a) zřízení a podporu propojených 
center po celé Unii, která inovátorům, 
malým a středním podnikům, startupům a 
scaleupům poskytnou přístup ke zdrojům, 
službám a partnerům, včetně investičních 
příležitostí, prvních odběratelů řešení v 
oblasti výzkumu a inovací a inovativních 
řešení, podnikům, experimentálním 
zařízením, výzkumným a technologickým 
infrastrukturám, podnikatelským talentům, 
koučování a poradenství;

Or. en

Pozměňovací návrh 526
Eszter Lakos, Radan Kanev, Mirosława Nykiel, Krzysztof Hetman, Borys Budka, Adam 
Jarubas, Davor Ivo Stier, Dimitris Tsiodras, Paulius Saudargas, Inese Vaidere, 
Christian Ehler

Návrh rozhodnutí
Čl. 13 – odst. 1 – písm. a a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

aa) činnosti napomáhající integraci 
znalostního trojúhelníku – 
vysokoškolského vzdělávání, výzkumu a 
inovací a podnikání – v celé Unii, a to i 
prostřednictvím činností financovaných 
podle nařízení o EIT;

Or. en

Pozměňovací návrh 527
Diana Iovanovici Şoşoacă

Návrh rozhodnutí
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Čl. 13 – odst. 1 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) činnosti zaměřené na rozvoj 
celoevropských inovačních ekosystémů v 
klíčových tematických oblastech, podporu 
rozvoje inovačních dovedností a budování 
podniků v počáteční fázi, podporu 
integrace znalostního trojúhelníku – 
vysokoškolského vzdělávání, výzkumu a 
inovací a podniků – v celé Unii;

b) činnosti zaměřené na rozvoj 
celoevropských inovačních ekosystémů v 
klíčových tematických oblastech, podporu 
rozvoje inovačních dovedností a budování 
podniků v počáteční fázi, podporu 
integrace znalostního trojúhelníku – 
vysokoškolského vzdělávání, výzkumu a 
inovací a podniků – v celé Unii, zejména 
prostřednictvím silných partnerství, která 
pomáhají zatraktivnit Evropu pro talenty z 
celého světa;

Or. ro

Odůvodnění

Evropské a celoevropské inovace v klíčových tematických oblastech mohou pomoci podpořit 
rozvoj dovedností a podnikání v každé fázi jejich vývoje.

Pozměňovací návrh 528
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, András Gyürk, 
Jana Nagyová, Jorge Martín Frías

Návrh rozhodnutí
Čl. 13 – odst. 1 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) činnosti zaměřené na rozvoj 
celoevropských inovačních ekosystémů v 
klíčových tematických oblastech, podporu 
rozvoje inovačních dovedností a budování 
podniků v počáteční fázi, podporu 
integrace znalostního trojúhelníku – 
vysokoškolského vzdělávání, výzkumu a 
inovací a podniků – v celé Unii;

b) činnosti, jako jsou ty, které v 
současné době provádějí znalostní a 
inovační společenství Evropského 
inovačního a technologického institutu, 
zaměřené na rozvoj celoevropských 
inovačních ekosystémů v klíčových 
tematických oblastech, podporu rozvoje 
inovačních dovedností a budování podniků 
v počáteční fázi, podporu integrace 
znalostního trojúhelníku – 
vysokoškolského vzdělávání, výzkumu a 
inovací a podniků – v celé Unii;

Or. en
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Pozměňovací návrh 529
Ville Niinistö
za skupinu Verts/ALE

Návrh rozhodnutí
Čl. 13 – odst. 1 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) činnosti zaměřené na rozvoj 
celoevropských inovačních ekosystémů v 
klíčových tematických oblastech, podporu 
rozvoje inovačních dovedností a budování 
podniků v počáteční fázi, podporu 
integrace znalostního trojúhelníku – 
vysokoškolského vzdělávání, výzkumu a 
inovací a podniků – v celé Unii;

b) činnosti zaměřené na rozvoj 
celoevropských inovačních ekosystémů v 
klíčových tematických oblastech, podporu 
rozvoje inovačních dovedností a budování 
podniků v počáteční fázi, podporu 
integrace znalostního trojúhelníku – 
vysokoškolského vzdělávání, výzkumu a 
inovací a podniků – v celé Unii, včetně 
podpory znalostních a inovačních 
společenství;

Or. en

Pozměňovací návrh 530
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera

Návrh rozhodnutí
Čl. 13 – odst. 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) programy na podporu inovativních 
malých a středních podniků, startupů a 
scaleupů, aby mohly expandovat a získat 
přístup na mezinárodní trhy 
prostřednictvím studií životaschopnosti na 
trhu, místně orientovaných inovací, 
kolaborativního výzkumu a inovací, 
výměny talentů, mentorství na míru, 
přístupu k celosvětovým sítím investorů, 
regulačního poradenství, lokalizované 
marketingové podpory a služeb pro 
usnadnění vstupu na trh v cílových zemích;

c) programy na podporu inovativních 
malých a středních podniků, startupů a 
scaleupů, aby mohly expandovat a získat 
přístup na mezinárodní trhy 
prostřednictvím studií životaschopnosti na 
trhu, místně orientovaných inovací, 
kolaborativního výzkumu a inovací, 
výměny talentů, mentorství na míru, 
přístupu k celosvětovým sítím investorů, 
regulačního poradenství, lokalizované 
marketingové podpory a služeb pro 
usnadnění vstupu na trh v cílových zemích, 
a aby mohly být propojeny s propojenými 
centry a inovačními ekosystémy;
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Or. en

Pozměňovací návrh 531
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Angelika Niebler, Andrea 
Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 13 – odst. 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) programy na podporu inovativních 
malých a středních podniků, startupů a 
scaleupů, aby mohly expandovat a získat 
přístup na mezinárodní trhy 
prostřednictvím studií životaschopnosti na 
trhu, místně orientovaných inovací, 
kolaborativního výzkumu a inovací, 
výměny talentů, mentorství na míru, 
přístupu k celosvětovým sítím investorů, 
regulačního poradenství, lokalizované 
marketingové podpory a služeb pro 
usnadnění vstupu na trh v cílových zemích;

c) programy na podporu inovativních 
malých a středních podniků, startupů a 
scaleupů, aby mohly expandovat a získat 
přístup na mezinárodní trhy 
prostřednictvím studií životaschopnosti na 
trhu, místně orientovaných inovací, 
kolaborativního výzkumu a inovací, 
výměny talentů, mentorství na míru, 
přístupu k výzkumným a technologickým 
infrastrukturám a zařízením, přístup k 
celosvětovým sítím investorů, regulačního 
poradenství, lokalizované marketingové 
podpory a služeb pro usnadnění vstupu na 
trh v cílových zemích;

Or. en

Pozměňovací návrh 532
Ville Niinistö
za skupinu Verts/ALE

Návrh rozhodnutí
Čl. 13 – odst. 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) programy na podporu inovativních 
malých a středních podniků, startupů a 
scaleupů, aby mohly expandovat a získat 
přístup na mezinárodní trhy 
prostřednictvím studií životaschopnosti na 
trhu, místně orientovaných inovací, 
kolaborativního výzkumu a inovací, 
výměny talentů, mentorství na míru, 

c) programy na podporu inovativních 
malých a středních podniků, inovativních 
startupů a inovativních scaleupů, aby 
mohly expandovat a získat přístup na 
mezinárodní trhy prostřednictvím studií 
životaschopnosti na trhu, místně 
orientovaných inovací, kolaborativního 
výzkumu a inovací, výměny talentů, 
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přístupu k celosvětovým sítím investorů, 
regulačního poradenství, lokalizované 
marketingové podpory a služeb pro 
usnadnění vstupu na trh v cílových zemích;

mentorství na míru, přístupu k 
celosvětovým sítím investorů, regulačního 
poradenství, lokalizované marketingové 
podpory a služeb pro usnadnění vstupu na 
trh v cílových zemích;

Or. en

Pozměňovací návrh 533
Diana Iovanovici Şoşoacă

Návrh rozhodnutí
Čl. 13 – odst. 1 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) další opatření na podporu rozvoje 
inovačních ekosystémů a propojení, včetně 
studií, referenčního srovnávání, 
vzájemného učení mezi aktéry v oblasti 
inovací a koordinace inovačních politik.

d) další opatření na podporu rozvoje 
inovačních ekosystémů a propojení, včetně 
studií, referenčního srovnávání, 
vzájemného učení mezi aktéry v oblasti 
inovací a koordinace inovačních politik, 
jakož i opatření na šíření výsledků 
výzkumu, posílení vazby mezi vědou a 
společností, podporu zapojení veřejnosti a 
zvýšení důvěry ve vědu s cílem využít 
výsledky ve prospěch hospodářství a 
společnosti jako celku.

Or. ro

Odůvodnění

Je nezbytné šířit výsledky výzkumu a posílit vazbu mezi vědou a společností a zvýšit důvěru ve 
vědu, aby bylo možné tyto výsledky účinně využít ve prospěch hospodářství a celé společnosti.

Pozměňovací návrh 534
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Jorge Martín 
Frías

Návrh rozhodnutí
Čl. 13 – odst. 1 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) další opatření na podporu rozvoje d) další opatření na podporu rozvoje 
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inovačních ekosystémů a propojení, včetně 
studií, referenčního srovnávání, 
vzájemného učení mezi aktéry v oblasti 
inovací a koordinace inovačních politik.

inovačních ekosystémů a propojení, včetně 
studií, referenčního srovnávání, 
vzájemného učení mezi aktéry v oblasti 
inovací a koordinace inovačních politik, 
včetně strategií pro inteligentní 
specializaci.

Or. en

Pozměňovací návrh 535
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, András Gyürk, 
Jorge Martín Frías, Barbara Bonte

Návrh rozhodnutí
Čl. 13 – odst. 1 – písm. d a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

da) opatření zaměřená na posílení 
podnikatelských dovedností výzkumných 
pracovníků a výzkumných týmů a na 
vytvoření příznivých podmínek pro 
zapojení rizikového a rozvojového 
kapitálu, obchodních andělů a 
institucionálních investorů do spolupráce 
s aktéry výzkumu a inovací s cílem navýšit 
soukromé investice a postupně zvýšit podíl 
soukromého financování v celém 
inovačním cyklu, od základního výzkumu 
až po aplikovaný výzkum a vývoj výrobků.

Or. en

Pozměňovací návrh 536
Christian Ehler, Hélder Sousa Silva

Návrh rozhodnutí
Čl. 13 – odst. 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Při provádění činností podle prvního 
odstavce písm. b) se program opírá 
o znalostní a inovační společenství zřízená 
podle nařízení o Evropském inovačním a 
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technologickém institutu. Program 
poskytne znalostním a inovačním 
společenstvím základní finanční 
prostředky na vybudování a udržování 
ekosystému.

Or. en

Pozměňovací návrh 537
Claudiu-Richard Târziu

Návrh rozhodnutí
Čl. 14 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

S cílem podpořit realizaci Evropského 
výzkumného prostoru (EVP) pomůže 
zvláštní program členským státům 
dosahovat cílů stanovených v Paktu pro 
výzkum a inovace v Evropě9 podporou 
akcí v souladu s cíli EVP a prioritními 
oblastmi pro společná opatření a 
prosazováním dodržování hodnot a zásad 
EVP, jak je stanoveno v Paktu.

S cílem podpořit realizaci Evropského 
výzkumného prostoru (EVP) pomůže 
zvláštní program členským státům 
dosahovat cílů stanovených v Paktu pro 
výzkum a inovace v Evropě9 podporou 
akcí v souladu s cíli EVP a prioritními 
oblastmi pro společná opatření a 
prosazováním dodržování hodnot a zásad 
EVP, jak je stanoveno v Paktu.

Usnadňovat výměnu osvědčených postupů 
mezi členskými státy, a to i 
prostřednictvím nadnárodních sítí a 
partnerství, s cílem posílit soudržnost a 
snížit regionální rozdíly v oblasti výzkumu 
a inovací.
Podporovat zapojení zúčastněných stran, 
včetně akademických institucí, 
výzkumných center, podniků a občanské 
společnosti, s cílem zvýšit dopad politik 
EVP a podpořit přechod ke 
konkurenceschopné a odolné Evropě.
Sledovat pokrok a výsledky 
podporovaných akcí s cílem zajistit jejich 
relevantnost, účinnost a schopnost 
přizpůsobit se vědeckému a 
technologickému vývoji ve společnosti.

_________________ _________________
9 Doporučení Rady (EU) 2021/2122 ze dne 
26. listopadu 2021 o Paktu pro výzkum a 

9 Doporučení Rady (EU) 2021/2122 ze dne 
26. listopadu 2021 o Paktu pro výzkum a 
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inovace v Evropě, Úř. věst. L 431, 
2.12.2021, s. 1, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reco/2021/2122/oj.

inovace v Evropě, Úř. věst. L 431, 
2.12.2021, s. 1, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reco/2021/2122/oj.

Or. ro

Pozměňovací návrh 538
Nikos Pappas

Návrh rozhodnutí
Čl. 14 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

S cílem podpořit realizaci Evropského 
výzkumného prostoru (EVP) pomůže 
zvláštní program členským státům 
dosahovat cílů stanovených v Paktu pro 
výzkum a inovace v Evropě9 podporou 
akcí v souladu s cíli EVP a prioritními 
oblastmi pro společná opatření a 
prosazováním dodržování hodnot a zásad 
EVP, jak je stanoveno v Paktu.

S cílem podpořit realizaci Evropského 
výzkumného prostoru (EVP) pomůže 
zvláštní program členským státům 
dosahovat cílů stanovených v Paktu pro 
výzkum a inovace v Evropě9 a zároveň 
zajistí, aby reformy posilovaly veřejné 
výzkumné systémy, vědeckou nezávislost, 
sociální soudržnost a spravedlivý přístup k 
výzkumu a inovacím v celé Unii. Činí tak 
podporou akcí v souladu s cíli EVP a 
prioritními oblastmi pro společná opatření 
a prosazováním dodržování hodnot a zásad 
EVP stanovených v Paktu

_________________ _________________
9 Doporučení Rady (EU) 2021/2122 ze dne 
26. listopadu 2021 o Paktu pro výzkum a 
inovace v Evropě, Úř. věst. L 431, 
2.12.2021, s. 1, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reco/2021/2122/oj.

9 Doporučení Rady (EU) 2021/2122 ze dne 
26. listopadu 2021 o Paktu pro výzkum a 
inovace v Evropě, Úř. věst. L 431, 
2.12.2021, s. 1, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reco/2021/2122/oj.

Or. en

Pozměňovací návrh 539
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Isabella 
Tovaglieri, András Gyürk, Jana Nagyová, Jorge Martín Frías, Silvia Sardone, Raffaele 
Stancanelli, Barbara Bonte

Návrh rozhodnutí
Čl. 14 – odst. 1
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

S cílem podpořit realizaci Evropského 
výzkumného prostoru (EVP) pomůže 
zvláštní program členským státům 
dosahovat cílů stanovených v Paktu pro 
výzkum a inovace v Evropě9 podporou 
akcí v souladu s cíli EVP a prioritními 
oblastmi pro společná opatření a 
prosazováním dodržování hodnot a zásad 
EVP, jak je stanoveno v Paktu.

Realizace Evropského výzkumného 
prostoru (EVP) je společným úsilím Unie a 
jejích členských států. Zvláštní program 
může členským státům napomáhat při 
plnění vnitrostátních priorit v oblasti 
výzkumu a inovací, pokud považují 
koordinaci na úrovni Unie za vhodnou, 
přičemž náležitě zohledňuje jejich 
akademické tradice a institucionální 
specifika, a aniž je dotčena jejich 
pravomoc v oblasti organizace, 
financování a strategického řízení 
výzkumu a vysokoškolského vzdělávání.

_________________
9 Doporučení Rady (EU) 2021/2122 ze 
dne 26. listopadu 2021 o Paktu pro 
výzkum a inovace v Evropě, Úř. věst. L 
431, 2.12.2021, s. 1, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reco/2021/2122/o
j.

Or. en

Pozměňovací návrh 540
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Angelika Niebler, Andrea 
Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 14 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

S cílem podpořit realizaci Evropského 
výzkumného prostoru (EVP) pomůže 
zvláštní program členským státům 
dosahovat cílů stanovených v Paktu pro 
výzkum a inovace v Evropě9 podporou 
akcí v souladu s cíli EVP a prioritními 
oblastmi pro společná opatření a 
prosazováním dodržování hodnot a zásad 
EVP, jak je stanoveno v Paktu.

S cílem podpořit realizaci Evropského 
výzkumného prostoru (EVP) pomůže 
zvláštní program členským státům a 
podpoří je ve snaze dosahovat cílů 
stanovených v Paktu pro výzkum a inovace 
v Evropě9 podporou akcí v souladu s cíli 
EVP a prioritními oblastmi pro společná 
opatření, přičemž přispívá k evropské 
spolupráci v oblasti vědy a techniky 
prostřednictvím akcí programu COST a 
prosazováním dodržování hodnot a zásad 
EVP, jak je stanoveno v Paktu.
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_________________ _________________
9 Doporučení Rady (EU) 2021/2122 ze dne 
26. listopadu 2021 o Paktu pro výzkum a 
inovace v Evropě, Úř. věst. L 431, 
2.12.2021, s. 1, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reco/2021/2122/oj.

9 Doporučení Rady (EU) 2021/2122 ze dne 
26. listopadu 2021 o Paktu pro výzkum a 
inovace v Evropě, Úř. věst. L 431, 
2.12.2021, s. 1, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reco/2021/2122/oj.

Or. en

Pozměňovací návrh 541
Katri Kulmuni, Martin Hojsík, Morten Løkkegaard

Návrh rozhodnutí
Čl. 14 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

S cílem podpořit realizaci Evropského 
výzkumného prostoru (EVP) pomůže 
zvláštní program členským státům 
dosahovat cílů stanovených v Paktu pro 
výzkum a inovace v Evropě9 podporou 
akcí v souladu s cíli EVP a prioritními 
oblastmi pro společná opatření a 
prosazováním dodržování hodnot a zásad 
EVP, jak je stanoveno v Paktu.

S cílem podpořit realizaci Evropského 
výzkumného prostoru (EVP) vytváří 
zvláštní program pobídky a pomáhá 
členským státům dosahovat cílů 
stanovených v Paktu pro výzkum a inovace 
v Evropě9 podporou akcí v souladu s cíli 
EVP a prioritními oblastmi pro společná 
opatření a prosazováním dodržování 
hodnot a zásad EVP, jak je stanoveno v 
Paktu.

_________________ _________________
9 Doporučení Rady (EU) 2021/2122 ze dne 
26. listopadu 2021 o Paktu pro výzkum a 
inovace v Evropě, Úř. věst. L 431, 
2.12.2021, s. 1, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reco/2021/2122/oj.

9 Doporučení Rady (EU) 2021/2122 ze dne 
26. listopadu 2021 o Paktu pro výzkum a 
inovace v Evropě, Úř. věst. L 431, 
2.12.2021, s. 1, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reco/2021/2122/oj.

Or. en

Pozměňovací návrh 542
Nikos Pappas

Návrh rozhodnutí
Čl. 14 – odst. 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh
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Program stanoví prioritu posílení 
veřejných výzkumných a vysokoškolských 
institucí jako klíčových pilířů Evropského 
výzkumného prostoru.

Or. en

Pozměňovací návrh 543
Nikos Pappas

Návrh rozhodnutí
Čl. 14 – odst. 1 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Program podporuje reformy zaměřené na 
zlepšení pracovních podmínek, profesní 
stability a odměňování výzkumných 
pracovníků a na boj proti odlivu mozků, 
zejména v zemích rozšiřování účasti a v 
zemích procházejících transformací.

Or. en

Pozměňovací návrh 544
Christian Ehler

Návrh rozhodnutí
Článek 14 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 14a
Evropská podpora pro ohrožené 

výzkumné pracovníky
1. Program nabízí podporu ohroženým 
výzkumným pracovníkům bez ohledu na 
zemi jejich původu.
2. Tato podpora zahrnuje evropský 
stipendijní program, který poskytuje 
finanční prostředky na umístění 
ohrožených výzkumných pracovníků ve 
způsobilých evropských subjektech. 
Program stipendií zahrnuje mechanismus 
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reakce na krizi, který lze operativně 
využívat při řešení krizových situací 
specifických pro danou zemi nebo region. 
Tento mechanismus je navržen tak, aby 
umožňoval zahrnutí dodatečných 
finančních příspěvků členských států 
a/nebo přidružených zemí na reakci na 
konkrétní krizi.
3. Program rovněž přispívá k posílení 
podpory ohrožených výzkumných 
pracovníků v celé Unii tím, že:
a) zajišťuje mechanismy pro koordinaci, 
vytváření sítí, vzájemné učení, výměnu 
osvědčených postupů a budování kapacit 
pro evropské subjekty podporující 
ohrožené výzkumné pracovníky;
b) nabízí nefinanční podporu na vytváření 
vnitrostátních systémů podpory 
ohrožených výzkumných pracovníků;
c) nabízí integrovaná podpůrná opatření 
pro potřeby ohrožených výzkumných 
pracovníků, včetně zprostředkování 
kontaktů, podpory hostitelských institucí a 
rozvoje kapacit výzkumných pracovníků;
d) poskytování podpory pro stipendia na 
dálku nebo hybridní stipendia, která 
umožní ohroženým výzkumným 
pracovníkům pokračovat ve vědecké práci, 
i když fyzické přemístění není možné nebo 
okamžitě proveditelné.
4. Vzhledem ke zvláštním odborným 
znalostem a dovednostem potřebným pro 
účinné provádění se podpora programu 
pro ohrožené výzkumné pracovníky, jak je 
stanoveno v tomto článku, provádí za 
účasti organizací s prokázanými 
odbornými znalostmi v této oblasti. Forma 
provádění se zvolí tak, aby poskytovala 
dlouhodobý závazek Unie k provádění 
činností podle tohoto článku a 
nevyžadovala roční nebo víceleté žádosti o 
financování. Program je případně 
prováděn v rámci nepřímého řízení.

Or. en
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Odůvodnění

Bližší specifikace pozměňovacího návrhu 156 návrhu zprávy o rámcovém programu.

Pozměňovací návrh 545
Aura Salla, Wouter Beke, Willemien Koning, Angelika Winzig, Tomas Tobé, Jörgen 
Warborn, Andrea Wechsler

Návrh rozhodnutí
Článek 15

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 15 vypouští se
Rozšiřování účasti a šíření excelence

Zvláštní program podporuje skutečně 
integrovaný a soudržný ekosystém 
výzkumu a inovací v Unii, přičemž se 
zaměřuje zejména na třetí a čtvrtou 
prioritní oblast Paktu pro výzkum a 
inovace, posiluje přístup k excelenci v 
oblasti výzkumu a inovací v celé Unii a 
upřednostňuje investice a reformy. 
Rozdíly mezi vedoucími a méně vyspělými 
zeměmi, pokud jde o výkonnost v oblasti 
výzkumu a inovací, se řeší prostřednictvím 
činností, které vytvářejí solidní vědeckou 
základnu a propojují aktéry a ekosystémy 
a které podporují strukturální politické 
reformy na vnitrostátní a regionální 
úrovni zaměřené například na zvýšení 
atraktivity profesní dráhy výzkumného 
pracovníka, internacionalizaci, účinnost 
řízení a správy institucí v oblasti výzkumu 
a inovací nebo sladění činností s 
iniciativami Unie.

Or. en

Odůvodnění

Tato část se vypouští, neboť zvláštní program by neměl podporovat opatření zaměřená na 
budování soudržného ekosystému výzkumu a inovací nebo na řešení rozdílů mezi členskými 
státy. Odstranění tohoto ustanovení zajistí, že program zůstane zaměřen na výzkum založený 
na excelenci a nebude plnit úlohu nástroje soudržnosti.
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Pozměňovací návrh 546
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Eszter Lakos, Davor Ivo 
Stier, Angelika Niebler

Návrh rozhodnutí
Čl. 15 – název

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Rozšiřování účasti a šíření excelence Rozšiřování účasti a integrace EVP

Or. en

Pozměňovací návrh 547
Jüri Ratas

Návrh rozhodnutí
Čl. 15 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Zvláštní program podporuje skutečně 
integrovaný a soudržný ekosystém 
výzkumu a inovací v Unii, přičemž se 
zaměřuje zejména na třetí a čtvrtou 
prioritní oblast Paktu pro výzkum a 
inovace, posiluje přístup k excelenci v 
oblasti výzkumu a inovací v celé Unii a 
upřednostňuje investice a reformy. 
Rozdíly mezi vedoucími a méně vyspělými 
zeměmi, pokud jde o výkonnost v oblasti 
výzkumu a inovací, se řeší prostřednictvím 
činností, které vytvářejí solidní vědeckou 
základnu a propojují aktéry a ekosystémy 
a které podporují strukturální politické 
reformy na vnitrostátní a regionální 
úrovni zaměřené například na zvýšení 
atraktivity profesní dráhy výzkumného 
pracovníka, internacionalizaci, účinnost 
řízení a správy institucí v oblasti výzkumu 
a inovací nebo sladění činností s 
iniciativami Unie.

1. Zvláštní program podporuje skutečně 
integrovaný a soudržný ekosystém 
výzkumu a inovací v Unii, přičemž se 
zaměřuje zejména na třetí a čtvrtou 
prioritní oblast Paktu pro výzkum a 
inovace posilováním přístupu k excelenci 
v oblasti výzkumu a inovací v celé Unii a 
upřednostňováním strukturálních investic 
a reforem. Zavádí postup založený na 
výsledcích a zaměřený na podporu 
vzestupné konvergence pro „země 
rozšiřování účasti“ i „země procházející 
transformací“, jak je uvedeno v článku 19 
nařízení XXX [nařízení o rámcovém 
programu].

2. Rozdíly mezi vedoucími a méně 
vyspělými zeměmi, pokud jde o výkonnost 
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v oblasti výzkumu a inovací, se řeší 
prostřednictvím diferencovaného portfolia 
nástrojů přizpůsobených vyspělosti 
systémů výzkumu a inovací se zaměřením 
na:
a) budování základních institucionálních 
kapacit a stabilní vědecké základny v 
hlavních zemích rozšiřování účasti;
b) posílení mezinárodních sítí a vazeb 
spolupráce v celé Unii;
c) podporu vedoucího postavení ve vědě a 
plné integrace do evropských sítí 
excelence pro země procházející 
transformací.

3. Aby se zajistilo, že program bude 
odměňovat pokrok a úspěch zemí 
procházejících transformací je nebude 
stavět do nevýhodného postavení, zavede 
se zvláštní balíček na podporu excellence 
v zemích procházející transformací. Tento 
balíček obsahuje: a) mechanismus 
podpory koordinátorů poskytující 
navýšení finančních příspěvků za účelem 
tvorby pobídek a posílení postavení 
výzkumných organizací a společností ze 
zemí procházejících transformací v zájmu 
koordinace nadnárodních projektů 
spolupráce; b) režimy založené na 
excelenci, které využívají stále rozsáhlejší 
zdroje na financování vysoce kvalitních 
návrhů s jedním příjemcem, zejména v 
rámci ERV, akce „Marie Curie-
Skłodowska“ a ERI, které splňují kritéria 
excelence, avšak z důvodu rozpočtových 
omezení nezískaly finanční prostředky; c) 
strukturovaná opatření pro sdílení 
zkušeností s realizací reforem, která 
budou využívat odborné znalosti zemí 
procházejících transformací při provádění 
úspěšných strukturálních reforem v 
oblasti výzkumu a inovací s cílem 
pomáhat ostatním zemím rozšiřování 
účasti v procesu konvergence.
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4. Zvláštní program dále podporuje 
profesionalizaci řízení výzkumu, rozvoj 
udržitelné profesní dráhy výzkumného 
pracovníka a účinné využívání výsledků 
výzkumu prostřednictvím cíleného 
vytváření sítí a evropské spolupráce 
v oblasti vědy a techniky (COST).

Or. en

Pozměňovací návrh 548
Nikos Pappas

Návrh rozhodnutí
Čl. 15 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Zvláštní program podporuje skutečně 
integrovaný a soudržný ekosystém 
výzkumu a inovací v Unii, přičemž se 
zaměřuje zejména na třetí a čtvrtou 
prioritní oblast Paktu pro výzkum a 
inovace, posiluje přístup k excelenci v 
oblasti výzkumu a inovací v celé Unii a 
upřednostňuje investice a reformy. Rozdíly 
mezi vedoucími a méně vyspělými 
zeměmi, pokud jde o výkonnost v oblasti 
výzkumu a inovací, se řeší prostřednictvím 
činností, které vytvářejí solidní vědeckou 
základnu a propojují aktéry a ekosystémy 
a které podporují strukturální politické 
reformy na vnitrostátní a regionální úrovni 
zaměřené například na zvýšení atraktivity 
profesní dráhy výzkumného pracovníka, 
internacionalizaci, účinnost řízení a správy 
institucí v oblasti výzkumu a inovací nebo 
sladění činností s iniciativami Unie.

Zvláštní program podporuje skutečně 
integrovaný a soudržný ekosystém 
výzkumu a inovací tím, že zajišťuje 
spravedlivé geografické rozdělení 
finančních prostředků a snižuje 
strukturální rozdíly mezi členskými státy a 
regiony, zejména s ohledem na třetí a 
čtvrtou prioritní oblast Paktu pro výzkum a 
inovace v Evropě. Posiluje přístup k 
excelenci v oblasti výzkumu a inovací v 
celé Unii a upřednostňuje investice a 
reformy na základě solidarity, soudržnosti 
a veřejné hodnoty, nikoli pouze na 
základě ukazatelů výkonnosti nebo 
konkurenceschopnosti. Rozdíly mezi 
vedoucími a méně vyspělými zeměmi, 
pokud jde o výkonnost v oblasti výzkumu a 
inovací, se řeší prostřednictvím činností 
zaměřených na vytváření silné vědecké 
základny, propojování aktérů a 
ekosystémů a podporu strukturálních 
politických reforem na vnitrostátní a 
regionální úrovni, včetně reforem 
zaměřených na zvýšení atraktivity profesní 
dráhy výzkumného pracovníka, 
internacionalizaci, účinnost řízení a správy 
institucí v oblasti výzkumu a inovací a 
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součinnost s iniciativami Unie. Zvláštní 
pozornost je třeba věnovat boji proti 
odlivu mozků a podpoře udržení a návratu 
výzkumných pracovníků v méně 
rozvinutých a přechodových regionech. 
Činnosti rovněž podporují společenské a 
humanitní vědy jako klíčové faktory pro 
pochopení společenských výzev a posílení 
demokratické odolnosti.

Or. en

Pozměňovací návrh 549
Radan Kanev

Návrh rozhodnutí
Čl. 15 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Zvláštní program podporuje skutečně 
integrovaný a soudržný ekosystém 
výzkumu a inovací v Unii, přičemž se 
zaměřuje zejména na třetí a čtvrtou 
prioritní oblast Paktu pro výzkum a 
inovace, posiluje přístup k excelenci v 
oblasti výzkumu a inovací v celé Unii a 
upřednostňuje investice a reformy. Rozdíly 
mezi vedoucími a méně vyspělými 
zeměmi, pokud jde o výkonnost v oblasti 
výzkumu a inovací, se řeší prostřednictvím 
činností, které vytvářejí solidní vědeckou 
základnu a propojují aktéry a ekosystémy a 
které podporují strukturální politické 
reformy na vnitrostátní a regionální úrovni 
zaměřené například na zvýšení atraktivity 
profesní dráhy výzkumného pracovníka, 
internacionalizaci, účinnost řízení a správy 
institucí v oblasti výzkumu a inovací nebo 
sladění činností s iniciativami Unie.

Zvláštní program podporuje skutečně 
integrovaný a soudržný ekosystém 
výzkumu a inovací v Unii, přičemž se 
zaměřuje zejména na třetí a čtvrtou 
prioritní oblast Paktu pro výzkum a 
inovace, posiluje přístup k excelenci v 
oblasti výzkumu a inovací v celé Unii a 
upřednostňuje investice a reformy. Rozdíly 
mezi vedoucími a méně vyspělými 
zeměmi, pokud jde o výkonnost v oblasti 
výzkumu a inovací, se řeší prostřednictvím 
činností, které vytvářejí solidní vědeckou 
základnu a propojují aktéry a ekosystémy a 
které podporují strukturální politické 
reformy na vnitrostátní a regionální úrovni 
zaměřené například na zvýšení atraktivity 
profesní dráhy výzkumného pracovníka, 
internacionalizaci, účinnost řízení a správy 
institucí v oblasti výzkumu a inovací nebo 
sladění činností s iniciativami Unie. 
Obecné okruhy v rámci oblastí 
„rozšiřování účasti a šíření excelence“ a 
„opatření EVP na podporu integrace“ se 
provádějí v souladu s článkem 19 nařízení 
(EU) …/… [rámcový program Horizont 
Evropa] s cílem posílit výzkumné a 
inovační systémy zemí rozšiřování účasti a 
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posílit jejich účast a koordinační úlohu v 
celém programu.

Or. en

Pozměňovací návrh 550
Eszter Lakos, Radan Kanev, Mirosława Nykiel, Krzysztof Hetman, Borys Budka, Adam 
Jarubas, Davor Ivo Stier, Dimitris Tsiodras, Paulius Saudargas, Inese Vaidere, 
Christian Ehler

Návrh rozhodnutí
Čl. 15 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Zvláštní program podporuje skutečně 
integrovaný a soudržný ekosystém 
výzkumu a inovací v Unii, přičemž se 
zaměřuje zejména na třetí a čtvrtou 
prioritní oblast Paktu pro výzkum a 
inovace, posiluje přístup k excelenci v 
oblasti výzkumu a inovací v celé Unii a 
upřednostňuje investice a reformy. 
Rozdíly mezi vedoucími a méně vyspělými 
zeměmi, pokud jde o výkonnost v oblasti 
výzkumu a inovací, se řeší prostřednictvím 
činností, které vytvářejí solidní vědeckou 
základnu a propojují aktéry a ekosystémy 
a které podporují strukturální politické 
reformy na vnitrostátní a regionální úrovni 
zaměřené například na zvýšení atraktivity 
profesní dráhy výzkumného pracovníka, 
internacionalizaci, účinnost řízení a správy 
institucí v oblasti výzkumu a inovací nebo 
sladění činností s iniciativami Unie.

Zvláštní program podporuje provádění 
skutečně integrovaného ekosystému 
výzkumu a inovací v Unii, přičemž se 
zaměřuje zejména na třetí a čtvrtou 
prioritní oblast Paktu pro výzkum a 
inovace [odkaz], zlepšuje přístup k 
excelenci v oblasti výzkumu a inovací v 
celé Unii a podporuje vzájemně sladěné 
investice a reformy v oblasti výzkumu a 
inovací. Rozdíly mezi vedoucími a méně 
vyspělými zeměmi, pokud jde o výzkum a 
inovace, se řeší prostřednictvím opatření a 
činností, které vytvářejí solidní vědeckou 
základnu propojením aktérů a ekosystémů, 
ale také podporují strukturální politické 
reformy na vnitrostátní a regionální úrovni 
zaměřené mimo jiné na zvýšení atraktivity 
profesní dráhy výzkumného pracovníka, 
propojení uvnitř Evropy, 
internacionalizaci, řízení institucí v oblasti 
výzkumu a inovací, účinnost řízení a 
sladění činností s iniciativami Unie.

Or. en

Pozměňovací návrh 551
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Jana Nagyová, 
Barbara Bonte

Návrh rozhodnutí
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Čl. 15 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Zvláštní program podporuje skutečně 
integrovaný a soudržný ekosystém 
výzkumu a inovací v Unii, přičemž se 
zaměřuje zejména na třetí a čtvrtou 
prioritní oblast Paktu pro výzkum a 
inovace, posiluje přístup k excelenci v 
oblasti výzkumu a inovací v celé Unii a 
upřednostňuje investice a reformy. 
Rozdíly mezi vedoucími a méně vyspělými 
zeměmi, pokud jde o výkonnost v oblasti 
výzkumu a inovací, se řeší prostřednictvím 
činností, které vytvářejí solidní vědeckou 
základnu a propojují aktéry a ekosystémy 
a které podporují strukturální politické 
reformy na vnitrostátní a regionální 
úrovni zaměřené například na zvýšení 
atraktivity profesní dráhy výzkumného 
pracovníka, internacionalizaci, účinnost 
řízení a správy institucí v oblasti výzkumu 
a inovací nebo sladění činností s 
iniciativami Unie.

Zvláštní program dobrovolně podporuje 
členské státy, které se potýkají se 
strukturálními nedostatky ve svých 
systémech výzkumu a inovací, a to 
upřednostňováním cílených investic a 
reforem, které rozšiřují přístup k excelenci 
v celé Unii, soustředěním se na nástroje s 
prokazatelným dopadem, jako je Teaming 
a akce „Marie Curie-Skłodowska“, 
posílením financování společných 
výzkumných činností, koordinací se 
strukturálními fondy a doplňkovými 
nástroji Unie a poskytováním 
specializovaných opatření inspirovaných 
programy přenosu znalostí. Opatření 
rozšiřování účasti jsou navržena tak, aby 
se zabránilo zeměpisnému rozptýlení 
finančních prostředků, aby se předešlo 
efektu přerozdělování a mimořádným 
příjmům a aby se zajistilo, že nebude 
oslabena zásada excelence. Mezi tato 
opatření patří:

Or. en

Pozměňovací návrh 552
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Angelika Niebler

Návrh rozhodnutí
Čl. 15 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Zvláštní program podporuje skutečně 
integrovaný a soudržný ekosystém 
výzkumu a inovací v Unii, přičemž se 
zaměřuje zejména na třetí a čtvrtou 
prioritní oblast Paktu pro výzkum a 
inovace, posiluje přístup k excelenci v 
oblasti výzkumu a inovací v celé Unii a 
upřednostňuje investice a reformy. Rozdíly 
mezi vedoucími a méně vyspělými 
zeměmi, pokud jde o výkonnost v oblasti 

1. Zvláštní program podporuje skutečně 
integrovaný a soudržný Evropský 
výzkumný prostor (EVP) v Unii, přičemž 
se zaměřuje zejména na třetí a čtvrtou 
prioritní oblast Paktu pro výzkum a 
inovace, posiluje přístup k excelenci v 
oblasti výzkumu a inovací v celé Unii a 
upřednostňuje investice a reformy. Rozdíly 
mezi vedoucími a méně vyspělými 
zeměmi, pokud jde o výkonnost v oblasti 
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výzkumu a inovací, se řeší prostřednictvím 
činností, které vytvářejí solidní vědeckou 
základnu a propojují aktéry a ekosystémy a 
které podporují strukturální politické 
reformy na vnitrostátní a regionální úrovni 
zaměřené například na zvýšení atraktivity 
profesní dráhy výzkumného pracovníka, 
internacionalizaci, účinnost řízení a správy 
institucí v oblasti výzkumu a inovací nebo 
sladění činností s iniciativami Unie.

výzkumu a inovací, se řeší prostřednictvím 
činností, které vytvářejí solidní vědeckou 
základnu a propojují aktéry a ekosystémy a 
které podporují strukturální politické 
reformy na vnitrostátní a regionální úrovni 
zaměřené například na zvýšení atraktivity 
profesní dráhy výzkumného pracovníka, 
internacionalizaci, účinnost řízení a správy 
institucí v oblasti výzkumu a inovací nebo 
sladění činností s iniciativami Unie.

Or. en

Pozměňovací návrh 553
Katri Kulmuni, Martin Hojsík, Morten Løkkegaard, Bart Groothuis

Návrh rozhodnutí
Čl. 15 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Zvláštní program podporuje skutečně 
integrovaný a soudržný ekosystém 
výzkumu a inovací v Unii, přičemž se 
zaměřuje zejména na třetí a čtvrtou 
prioritní oblast Paktu pro výzkum a 
inovace, posiluje přístup k excelenci v 
oblasti výzkumu a inovací v celé Unii a 
upřednostňuje investice a reformy. Rozdíly 
mezi vedoucími a méně vyspělými 
zeměmi, pokud jde o výkonnost v oblasti 
výzkumu a inovací, se řeší prostřednictvím 
činností, které vytvářejí solidní vědeckou 
základnu a propojují aktéry a ekosystémy a 
které podporují strukturální politické 
reformy na vnitrostátní a regionální úrovni 
zaměřené například na zvýšení atraktivity 
profesní dráhy výzkumného pracovníka, 
internacionalizaci, účinnost řízení a správy 
institucí v oblasti výzkumu a inovací nebo 
sladění činností s iniciativami Unie.

Zvláštní program podporuje skutečně 
integrovaný a soudržný ekosystém 
výzkumu a inovací v Unii, přičemž se 
zaměřuje zejména na třetí a čtvrtou 
prioritní oblast Paktu pro výzkum a 
inovace, posiluje přístup k excelenci a 
buduje kapacity v oblasti výzkumu a 
inovací v celé Unii a upřednostňuje 
investice a reformy. Rozdíly mezi 
vedoucími a méně vyspělými zeměmi, 
pokud jde o výkonnost v oblasti výzkumu a 
inovací, se řeší prostřednictvím činností, 
které vytvářejí solidní vědeckou základnu a 
propojují aktéry a ekosystémy a které 
podporují strukturální politické reformy na 
vnitrostátní a regionální úrovni zaměřené 
například na zvýšení atraktivity profesní 
dráhy výzkumného pracovníka, 
internacionalizaci, účinnost řízení a správy 
institucí v oblasti výzkumu a inovací nebo 
sladění činností s iniciativami Unie.

Or. en
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Pozměňovací návrh 554
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Jana Nagyová

Návrh rozhodnutí
Čl. 15 – odst. 1 – odrážka 1 (nová)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

– strukturovaná mezivládní 
partnerství, v jejichž rámci vyspělé členské 
státy s vysokou intenzitou výzkumu 
poskytují dlouhodobou poradenskou 
podporu při vytváření systémů 
vysokoškolského vzdělávání, posilování 
řízení výzkumu, rozvoji profesní dráhy 
akademických pracovníků a zlepšování 
institucionálního řízení, a tím podporují 
hloubkové budování kapacit, udržitelnou 
excelenci a skutečnou konvergenci v 
celém Evropském výzkumném prostoru,

Or. en

Pozměňovací návrh 555
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Jana Nagyová

Návrh rozhodnutí
Čl. 15 – odst. 1 – odrážka 2 (nová)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

– cílem akcí v rámci teamingu a 
twinningu je vytvořit strukturovanou 
dělbu výzkumné činnosti v rámci 
Evropského výzkumného prostoru, zajistit 
doplňkovost a podporovat strukturovanou 
spolupráci mezi univerzitami a 
výzkumnými institucemi prostřednictvím 
jasného rozdělení rolí v celém 
hodnotovém řetězci výzkumu a inovací, 
včetně společného plánování, sdílené 
infrastruktury, koordinovaných 
výzkumných programů a trvalého 
budování kapacit. Měly by jít nad rámec 
vytváření sítí, výměny osvědčených 
postupů a symbolické spolupráce a 
podporovat operativnější model založený 
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na inteligentní dělbě práce mezi zeměmi s 
intenzivním výzkumem a vyspělými 
zeměmi a zeměmi s rozšiřujícím se 
výzkumem a zeměmi procházejícími 
transformací. Tato opatření podpoří 
přechod od spolupráce založené na 
projektech k trvalé institucionální 
modernizaci,

Or. en

Pozměňovací návrh 556
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Jana Nagyová, 
Barbara Bonte

Návrh rozhodnutí
Čl. 15 – odst. 1 – odrážka 3 (nová)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

– mechanismy, jako jsou profesury 
EVP, nenarušují konkurenční 
financování a zajišťují, aby byl výběr 
založen výhradně na excelenci. Hledisko 
zeměpisné vyváženosti nepřeváží nad 
zásadou excelence. Pokud je to vhodné a 
přiměřené, může se uvažovat o použití 
anonymizovaných žádostí, aby se zajistilo 
účinné uplatňování kritéria excelence.

Or. en

Pozměňovací návrh 557
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Eszter Lakos, Angelika 
Niebler

Návrh rozhodnutí
Čl. 15 – odst. 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1a. Za účelem plnění těchto cílů bude 
program poskytovat podporu v těchto 
obecných okruzích:
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a) opatření na budování kapacit ve smyslu 
čl. 19 odst. 5 písm. a) nařízení XXX 
[nařízení o programu Horizont Evropa];
b) opatření EVP na podporu integrace ve 
smyslu čl. 19 odst. 5 písm. b) nařízení 
XXX [nařízení o programu Horizont 
Evropa].

Or. en

Pozměňovací návrh 558
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Eszter Lakos, Davor Ivo 
Stier, Angelika Niebler

Návrh rozhodnutí
Čl. 15 – odst. 1 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1b. Opatření na budování kapacit 
uvedená v pododstavci 1a písm. a) mohou 
zahrnovat činnosti, jako jsou:
i) „teaming“ s cílem vytvořit nová nebo 
modernizovat stávající centra excelence ve 
způsobilých zemích a stavět na 
partnerstvích mezi předními výzkumnými 
institucemi a partnerskými institucemi v 
mezinárodním měřítku;
ii) „twinning“ s cílem výrazně posílit 
univerzity nebo výzkumné organizace ze 
způsobilých zemí ve vymezeném oboru 
jejich propojením s výzkumnými 
institucemi v jiných členských státech 
nebo přidružených zemích, které zaujímají 
přední postavení v mezinárodním 
měřítku;
iii) „profesury EVP“, které univerzitám 
nebo výzkumným institucím ze 
způsobilých zemí pomohou přilákat a 
udržet si vysoce kvalitní lidské zdroje pod 
vedením vynikajícího výzkumného 
pracovníka a vedoucího výzkumu 
(„držitele profesury EVP“) a zavést 
strukturální změny pro dosažení 
excelence na udržitelném základě;
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iv) „evropské iniciativy v oblasti 
excelence“, jejichž cílem je dále posílit 
postavení univerzit jako aktérů změn v 
oblasti výzkumu a inovací za účelem 
zvýšení excelence ve vědě a vytváření 
hodnot prostřednictvím hlubší a 
zeměpisně inkluzivní spolupráce v rámci 
aliancí vysokoškolských institucí;
v) „cesty k synergiím“ s cílem poskytnout 
podporu při vytváření rozhraní mezi 
dvěma různými systémy financování, kde 
se stále vyskytují překážky způsobené 
nesouladem mezi regionálním a 
evropským přístupem. Hlavním cílem této 
cesty je vymanit dříve jednotlivé příjemce 
regionálních programů financování z 
izolace prostřednictvím přeshraniční 
spolupráce a připravit je na účast ve 
výzvách programu Horizont Evropa;
vi) „nástroje na podporu šíření a 
využívání znalostí“ s cílem pomoci 
příjemcům zlepšit účinnost při šíření a 
využívání znalostí tím, že zvýší úsilí o 
šíření znalostí, zavádění technologií a 
další vedlejší účinky;
vii) „centra excelence“ s cílem posílit 
regionální excelenci v oblasti inovací 
prostřednictvím inovačních ekosystémů v 
zemích rozšiřování účasti i mimo ně, a to 
vytvářením týmů a pevných vazeb mezi 
akademickou obcí, podniky, vládami a 
občanskou společností;
viii) „talenty EVP“ na podporu 
interoperability profesní dráhy a 
zaměstnatelnosti talentovaných 
pracovníků v oblasti výzkumu a inovací 
napříč odvětvími, s těžištěm v zemích 
rozšiřování účasti, se zaměřením na 
meziodvětvový pohyb talentů a spolupráci 
akademické obce a podniků v oblasti 
přenosu znalostí.

Or. en

Pozměňovací návrh 559
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Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Eszter Lakos, Davor Ivo 
Stier, Angelika Niebler

Návrh rozhodnutí
Čl. 15 – odst. 1 c (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1c. Opatření EVP na podporu integrace 
uvedená v pododstavci 1a písm. b) mohou 
zahrnovat činnosti, jako jsou:
i) granty EVP Excellence na podporu 
kolaborativních projektů, které splňují 
kritéria excelence, v rámci II. pilíře, které 
nezískaly financování z důvodu 
rozpočtových omezení; jsou určeny pro 
konsorcia koordinovaná subjektem 
usazeným v zemi rozšiřování účasti nebo v 
zemi procházející transformací, nebo v 
nichž je alespoň polovina zúčastněných 
subjektů usazena v těchto zemích;
ii) vzájemné učení a sdílení zkušeností v 
rámci twinningu a teamingu s cílem 
poskytovat doplňkové financování 
projektům, kde je výzkumnou institucí, 
která zaujímá přední postavení v 
mezinárodním měřítku, subjekt ze země 
procházející transformací, a to za účelem 
podpory sdílení zkušeností a vzájemného 
učení mezi zeměmi rozšiřování účasti a 
zeměmi procházejícími transformací;
iii) specializovaná podpora vnitrostátního 
kontaktního místa.

Or. en

Pozměňovací návrh 560
Eszter Lakos, Radan Kanev, Mirosława Nykiel, Krzysztof Hetman, Borys Budka, Adam 
Jarubas, Davor Ivo Stier, Dimitris Tsiodras, Paulius Saudargas, Inese Vaidere

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh
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1. Zvláštní program podporuje 
výstavbu, rozvoj a integraci výzkumných 
infrastruktur v zájmu Evropské unie.

1. Zvláštní program:

a) podporuje výstavbu, rozvoj a integraci 
výzkumných infrastruktur v zájmu 
Evropské unie;
b) uznává a podporuje malé a středně 
velké výzkumné infrastruktury, které 
poskytují nezbytné každodenní služby 
výzkumným pracovníkům ve všech 
oblastech výzkumu, tvoří základnu 
špičkového technologického rozvoje a 
nabízejí přístup externím uživatelům na 
místní, vnitrostátní a mezinárodní úrovni, 
a to i prostřednictvím financování, 
odborné přípravy, profesního rozvoje a 
nadnárodního přístupu k těmto 
infrastrukturám;
c) zajišťuje vyvážený přístup k podpoře 
výzkumných infrastruktur a 
technologických infrastruktur, který 
pokrývá všechny úrovně technologické 
připravenosti, včetně nižších úrovní 
technologické připravenosti a posiluje 
přínos špičkových výzkumných 
infrastruktur k výzkumu v rané fázi a 
výzkumu založenému na objevech.

Or. en

Pozměňovací návrh 561
Nikos Pappas

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Zvláštní program podporuje 
výstavbu, rozvoj a integraci výzkumných 
infrastruktur v zájmu Evropské unie.

1. Zvláštní program podporuje 
výstavbu, rozvoj a integraci výzkumných 
infrastruktur v zájmu Evropské unie a 
zajišťuje, aby tyto infrastruktury sloužily 
především vědecké excelenci, výzkumu ve 
veřejném zájmu a rovnému přístupu v celé 
Unii.
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Or. en

Pozměňovací návrh 562
Katri Kulmuni, Martin Hojsík, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Bart Groothuis, 
Christophe Grudler

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Zvláštní program podporuje 
výstavbu, rozvoj a integraci výzkumných 
infrastruktur v zájmu Evropské unie.

1. Zvláštní program podporuje rozvoj 
a integraci výzkumných infrastruktur v 
zájmu Evropské unie s cílem především 
napomáhat rozvoji excelentního výzkumu 
a vytvořit příznivé podmínky pro hraniční 
výzkum.

Or. en

Odůvodnění

Podpora infrastruktur v rámci desátého rámcového programu musí být přímo zaměřena na 
vytváření excelentních znalostí a rozvoj perspektivních technologií. Podpora infrastruktury 
pro dosažení jiných cílů (než je excelentní výzkum a inovace) musí pak být poskytována z 
Evropského fondu pro konkurenceschopnost, fondu pro regionální rozvoj a dalších.

Pozměňovací návrh 563
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, András Gyürk, 
Jorge Martín Frías

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Zvláštní program podporuje 
výstavbu, rozvoj a integraci výzkumných 
infrastruktur v zájmu Evropské unie.

1. Zvláštní program podporuje 
výstavbu, rozvoj, modernizaci a integraci 
výzkumných infrastruktur v zájmu 
Evropské unie.

Or. en

Pozměňovací návrh 564
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Ville Niinistö
za skupinu Verts/ALE

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Zvláštní program podporuje 
výstavbu, rozvoj a integraci výzkumných 
infrastruktur v zájmu Evropské unie.

1. Zvláštní program podporuje 
výstavbu, rozvoj a integraci výzkumných 
infrastruktur pro excelentní výzkum v 
zájmu Unie.

Or. en

Pozměňovací návrh 565
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, András Gyürk, 
Barbara Bonte

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 2 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) rozvoj, konsolidaci a zefektivnění 
výzkumných infrastruktur Unie, včetně 
koordinace mezi kapacitami Unie a 
vnitrostátními kapacitami, a přispívání až 
do výše 20 % nákladů na vybudování 
nových kritických kapacit světové úrovně;

a) rozvoj, konsolidaci a zefektivnění 
výzkumných infrastruktur Unie, včetně 
koordinace mezi kapacitami Unie a 
vnitrostátními kapacitami, a přispívání až 
do výše 20 % nákladů na vybudování 
nových kritických kapacit světové úrovně, 
a zároveň zajištění, aby výzkumné a 
technologické infrastruktury podporovaly 
především provozní zařízení, vybavení a 
schopnosti, a nikoli výstavbu budov;

Or. en

Pozměňovací návrh 566
Krzysztof Hetman

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 2 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh
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a) rozvoj, konsolidaci a zefektivnění 
výzkumných infrastruktur Unie, včetně 
koordinace mezi kapacitami Unie a 
vnitrostátními kapacitami, a přispívání až 
do výše 20 % nákladů na vybudování 
nových kritických kapacit světové úrovně;

a) rozvoj, konsolidaci a zefektivnění 
výzkumných infrastruktur Unie, včetně 
koordinace mezi kapacitami Unie a 
vnitrostátními kapacitami, a přispívání až 
do výše 20 % nákladů na vybudování 
nových kritických kapacit světové úrovně, 
které mají pro Unii a její odvětví výzkumu 
a inovací strategický význam;

Or. en

Pozměňovací návrh 567
Christian Ehler

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 2 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) rozvoj, konsolidaci a zefektivnění 
výzkumných infrastruktur Unie, včetně 
koordinace mezi kapacitami Unie a 
vnitrostátními kapacitami, a přispívání až 
do výše 20 % nákladů na vybudování 
nových kritických kapacit světové úrovně;

a) rozvoj, konsolidaci a zefektivnění 
výzkumných infrastruktur Unie, včetně 
koordinace mezi kapacitami Unie a 
vnitrostátními kapacitami;

Or. en

Odůvodnění

Tímto pozměňovacím návrhem není dotčen význam výzkumných infrastruktur pro Evropu. Ty 
jsou nezbytnou součástí vědeckého úspěchu Evropy. Současný přístup k výzkumným 
infrastrukturám, který se zaměřuje na vnitrostátní investice do jejich budování, se však 
osvědčil a je stále úspěšně využíván. Tento přístup zajišťuje, že výzkumné infrastruktury jsou 
začleněny do regionálních a vnitrostátních ekosystémů excelence s podporou příslušných 
veřejných orgánů. Změna této politiky se proto nezdá být zcela opodstatněná.

Pozměňovací návrh 568
Aura Salla, Wouter Beke, Willemien Koning, Angelika Winzig, Tomas Tobé, Jörgen 
Warborn, Andrea Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 2 – písm. a
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) rozvoj, konsolidaci a zefektivnění 
výzkumných infrastruktur Unie, včetně 
koordinace mezi kapacitami Unie 
a vnitrostátními kapacitami, a přispívání 
až do výše 20 % nákladů na vybudování 
nových kritických kapacit světové úrovně;

a) rozvoj, konsolidaci a zefektivnění 
výzkumných infrastruktur Unie tím, že 
přispívají až do výše 20 % nákladů na 
vybudování nových kritických kapacit 
světové úrovně;

Or. en

Pozměňovací návrh 569
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Jorge Martín 
Frías

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 2 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) rozvoj, konsolidaci a zefektivnění 
výzkumných infrastruktur Unie, včetně 
koordinace mezi kapacitami Unie a 
vnitrostátními kapacitami, a přispívání až 
do výše 20 % nákladů na vybudování 
nových kritických kapacit světové úrovně;

a) rozvoj, konsolidaci a zefektivnění 
výzkumných infrastruktur Unie, včetně 
koordinace mezi kapacitami Unie a 
vnitrostátními kapacitami, a přispívání až 
do výše 20 % nákladů na vybudování 
a modernizaci nových kritických kapacit 
světové úrovně;

Or. en

Pozměňovací návrh 570
Eero Heinäluoma

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 2 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) rozvoj, konsolidaci a zefektivnění 
výzkumných infrastruktur Unie, včetně 
koordinace mezi kapacitami Unie a 
vnitrostátními kapacitami, a přispívání až 
do výše 20 % nákladů na vybudování 
nových kritických kapacit světové úrovně;

a) rozvoj, konsolidaci a zefektivnění 
výzkumných infrastruktur Unie, včetně 
koordinace mezi kapacitami Unie a 
vnitrostátními kapacitami, a přispívání až 
do výše 20 % nákladů na vybudování nebo 
zásadní modernizaci kritických kapacit 
světové úrovně;
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Or. en

Pozměňovací návrh 571
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, András Gyürk, 
Jana Nagyová, Jorge Martín Frías, Barbara Bonte

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 2 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) posílení nadnárodního přístupu k 
výzkumným infrastrukturám napříč 
oblastmi a odvětvími a přizpůsobení se 
nově vznikajícím komunitám uživatelů;

b) upřednostnění přístupu k 
výzkumným infrastrukturám pro členské 
státy Unie a zároveň umožnění 
přeshraničního nebo mezinárodního 
přístupu, pokud přináší měřitelný 
vědecký, technologický nebo hospodářský 
přínos pro Evropský výzkumný prostor, a 
to napříč oblastmi a odvětvími a 
přizpůsobení se novým a vznikajícím 
komunitám uživatelů;

Or. en

Pozměňovací návrh 572
Diana Iovanovici Şoşoacă

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 2 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) posílení nadnárodního přístupu k 
výzkumným infrastrukturám napříč 
oblastmi a odvětvími a přizpůsobení se 
nově vznikajícím komunitám uživatelů;

b) posílení nadnárodního přístupu k 
výzkumným infrastrukturám napříč 
oblastmi a odvětvími a přizpůsobení se 
nově vznikajícím komunitám uživatelů, 
jakož i vzdělávání vysoce kvalifikovaných 
a přizpůsobivých pracovních sil 
schopných reagovat na celosvětové výzvy 
a potřeby znalostní ekonomiky;

Or. ro
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Odůvodnění

Výzvy, před kterými Evropa v současnosti stojí, vyžadují vysoce kvalifikovanou a 
přizpůsobivou pracovní sílu, která dokáže těmto výzvám čelit a vyhovět potřebám znalostní 
ekonomiky.

Pozměňovací návrh 573
Krzysztof Hetman

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 2 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) posílení nadnárodního přístupu k 
výzkumným infrastrukturám napříč 
oblastmi a odvětvími a přizpůsobení se 
nově vznikajícím komunitám uživatelů;

b) posílení nadnárodního přístupu k 
výzkumným infrastrukturám napříč 
oblastmi a odvětvími a přizpůsobení se 
nově vznikajícím komunitám uživatelů, 
které přesahují rámec uživatelů 
primárního výzkumu, včetně soukromého 
sektoru s malými a středními podniky, 
startupy a scaleupy;

Or. en

Pozměňovací návrh 574
Katri Kulmuni, Martin Hojsík, Morten Løkkegaard, Bart Groothuis, Christophe 
Grudler

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 2 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) posílení nadnárodního přístupu k 
výzkumným infrastrukturám napříč 
oblastmi a odvětvími a přizpůsobení se 
nově vznikajícím komunitám uživatelů;

b) a) posílení nadnárodního přístupu k 
výzkumným infrastrukturám napříč 
oblastmi a odvětvími a přizpůsobení se 
nově vznikajícím komunitám uživatelů, 
včetně průmyslových uživatelů, 
prostřednictvím flexibilního a 
zjednodušeného provádění;

Or. en
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Odůvodnění

Desátý rámcový program – zvláštní program čl. 2.2 písm. f) stanoví jako cíl „propojovat 
a rozvíjet výzkumné a technologické infrastruktury v celém evropském výzkumném prostoru 
(EVP) s cílem poskytovat nadnárodní přístup k nim“. Ačkoli je zásada nadnárodního přístupu 
podporována, současné provádění je příliš nepružné a zatěžující. Proto se navrhuje doplnit 
ustanovení: „prostřednictvím flexibilního a zjednodušeného provádění“.

Pozměňovací návrh 575
Eszter Lakos, Radan Kanev, Mirosława Nykiel, Krzysztof Hetman, Borys Budka, Adam 
Jarubas, Davor Ivo Stier, Dimitris Tsiodras, Paulius Saudargas, Inese Vaidere, 
Christian Ehler

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 2 – písm. b a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ba) posílení spolupráce mezi 
tematickými výzkumnými 
infrastrukturami v celé Unii;

Or. en

Pozměňovací návrh 576
Krzysztof Hetman

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 2 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) zvýšení odolnosti a udržitelnosti 
výzkumných infrastruktur a zároveň 
udržení kroku s rychlým technologickým 
pokrokem;

c) zvýšení odolnosti a udržitelnosti 
výzkumných infrastruktur a zároveň 
udržení kroku s rychlým technologickým 
pokrokem s ohledem na cíle v oblasti 
bezpečnosti, bezpečnosti výzkumu a 
technologické suverenity;

Or. en

Pozměňovací návrh 577
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Jana Nagyová, 
Jorge Martín Frías, Barbara Bonte
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Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 2 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) zvýšení odolnosti a udržitelnosti 
výzkumných infrastruktur a zároveň 
udržení kroku s rychlým technologickým 
pokrokem;

c) posílení dlouhodobé 
provozuschopnosti a technologické 
relevance výzkumných infrastruktur a 
zároveň udržení kroku s rychlým 
technologickým pokrokem;

Or. en

Pozměňovací návrh 578
Nikos Pappas

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 2 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) rozvoj sítě dohledatelných, 
přístupných, interoperabilních, opakovaně 
použitelných (FAIR) a strojově 
zpracovatelných výzkumných dat, včetně 
rozšíření a konsolidace evropského cloudu 
pro otevřenou vědu jako evropského 
výzkumného datového prostoru;

d) rozvoj sítě dohledatelných, 
přístupných, interoperabilních, opakovaně 
použitelných (FAIR), strojově 
zpracovatelných výzkumných dat 
a zároveň zajištění toho, aby tato data 
zůstala přístupná jako veřejný statek a 
nestávala se předmětem výhradního 
obchodního vlastnictví, mimo jiné 
prostřednictvím rozšíření a konsolidace 
evropského cloudu pro otevřenou vědu 
jako evropského výzkumného datového 
prostoru;

Or. en

Pozměňovací návrh 579
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Jorge Martín 
Frías

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 2 – písm. d
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) rozvoj sítě dohledatelných, 
přístupných, interoperabilních, opakovaně 
použitelných (FAIR) a strojově 
zpracovatelných výzkumných dat, včetně 
rozšíření a konsolidace evropského cloudu 
pro otevřenou vědu jako evropského 
výzkumného datového prostoru;

d) podporu svrchovanosti v oblasti 
údajů a další rozvoj sítě dohledatelných, 
přístupných, interoperabilních, opakovaně 
použitelných (FAIR) a strojově 
zpracovatelných výzkumných dat, včetně 
rozšíření a konsolidace evropského cloudu 
pro otevřenou vědu jako evropského 
výzkumného datového prostoru, jakož i 
podporu synergií s evropskými 
odvětvovými datovými prostory;

Or. en

Pozměňovací návrh 580
Ville Niinistö
za skupinu Verts/ALE

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 2 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) rozvoj sítě dohledatelných, 
přístupných, interoperabilních, opakovaně 
použitelných (FAIR) a strojově 
zpracovatelných výzkumných dat, včetně 
rozšíření a konsolidace evropského cloudu 
pro otevřenou vědu jako evropského 
výzkumného datového prostoru;

d) rozvoj sítě dohledatelných, 
přístupných, interoperabilních, opakovaně 
použitelných (FAIR) a strojově 
zpracovatelných výzkumných dat, včetně 
rozšíření a konsolidace evropského cloudu 
pro otevřenou vědu jako evropského 
výzkumného datového prostoru a zajištění 
dlouhodobého ukládání výzkumných dat;

Or. en

Pozměňovací návrh 581
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Jorge Martín 
Frías, Barbara Bonte

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 2 – písm. e

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) posílení politiky v oblasti evropské e) posílení politiky v oblasti evropské 
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výzkumné infrastruktury a mezinárodní 
spolupráce.

výzkumné infrastruktury a mezinárodní 
spolupráce, která přispívá k vedoucímu 
postavení Evropy ve vědě, její strategické 
autonomii a návratnosti veřejných 
investic.

Or. en

Pozměňovací návrh 582
Katri Kulmuni, Martin Hojsík, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Bart Groothuis, 
Christophe Grudler

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 2 – písm. e a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ea) f) doplňkovost mezi 
vnitrostátními/nadnárodními výzkumnými 
infrastrukturami / technologickými 
infrastrukturami;
g) zlepšení přístupu, včetně nových 
mechanismů přístupu (virtuální, 
sekundární, v rámci klastru), a opatření 
na podporu přístupu – školení, odborná 
technická podpora, datové služby;
h) operacionalizaci;
i) excelenci.

Or. en

Pozměňovací návrh 583
Nikos Pappas

Návrh rozhodnutí
Čl. 16 – odst. 2 – písm. e a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ea) podpůrné infrastruktury pro 
společenské a humanitní vědy a kulturní 
výzkum.

Or. en
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Pozměňovací návrh 584
Eero Heinäluoma

Návrh rozhodnutí
Čl. 17 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Zvláštní program zlepší kapacity 
technologické infrastruktury v Unii a 
usnadní přístup k integrovaným službám 
těchto infrastruktur pro inovativní 
společnosti, včetně startupů a scaleupů.

1. Zvláštní program zlepší kapacity 
technologické infrastruktury v Unii a 
usnadní přístup k integrovaným službám 
těchto infrastruktur pro zúčastněné strany, 
jako jsou inovativní společnosti, včetně 
startupů a scaleupů, a podporuje složky 
výzkumu a inovací v předobchodní fázi, 
včetně vývoje, testování a pilotního 
provozu nových technologií.

Or. en

Pozměňovací návrh 585
Nikos Pappas

Návrh rozhodnutí
Čl. 17 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Zvláštní program zlepší kapacity 
technologické infrastruktury v Unii a 
usnadní přístup k integrovaným službám 
těchto infrastruktur pro inovativní 
společnosti, včetně startupů a scaleupů.

1. Zvláštní program zlepší kapacity 
technologické infrastruktury v Unii a 
usnadní přístup k integrovaným službám 
těchto infrastruktur pro inovativní 
společnosti, včetně startupů a scaleupů, a 
zároveň zajistí, aby k nim měly přístup i 
veřejné výzkumné organizace, univerzity a 
neziskové subjekty.

Or. en

Pozměňovací návrh 586
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Angelika Niebler, Andrea 
Wechsler



PE786.986v01-00 86/105 AM\1341151CS.docx

CS

Návrh rozhodnutí
Čl. 17 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Zvláštní program zlepší kapacity 
technologické infrastruktury v Unii a 
usnadní přístup k integrovaným službám 
těchto infrastruktur pro inovativní 
společnosti, včetně startupů a scaleupů.

1. Zvláštní program zlepší kapacity 
technologické infrastruktury v Unii a 
usnadní přístup k integrovaným službám 
těchto infrastruktur pro inovativní 
společnosti, včetně startupů a scaleupů, a 
přispívá až do výše 20 % nákladů na 
vybudování nových kritických kapacit 
světové úrovně.

Or. en

Pozměňovací návrh 587
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, András Gyürk, 
Jorge Martín Frías

Návrh rozhodnutí
Čl. 17 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Zvláštní program zlepší kapacity 
technologické infrastruktury v Unii a 
usnadní přístup k integrovaným službám 
těchto infrastruktur pro inovativní 
společnosti, včetně startupů a scaleupů.

1. Zvláštní program podporuje rozvoj, 
výstavbu, zásadní modernizaci a integraci 
kapacit technologické infrastruktury v Unii 
a usnadňuje přístup k integrovaným 
službám těchto infrastruktur pro inovativní 
společnosti, včetně startupů a scaleupů.

Or. en

Pozměňovací návrh 588
Ville Niinistö
za skupinu Verts/ALE

Návrh rozhodnutí
Čl. 17 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Zvláštní program zlepší kapacity 
technologické infrastruktury v Unii a 

1. Zvláštní program zlepší kapacity 
technologické infrastruktury v Unii a 
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usnadní přístup k integrovaným službám 
těchto infrastruktur pro inovativní 
společnosti, včetně startupů a scaleupů.

usnadní přístup k integrovaným službám 
těchto infrastruktur pro inovativní 
společnosti, včetně inovativních startupů a 
inovativních scaleupů.

Or. en

Pozměňovací návrh 589
Anna Zalewska, Ondřej Krutílek

Návrh rozhodnutí
Čl. 17 – odst. 2 – pododstavec 2 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

rozvoj nových kapacit technologické 
infrastruktury

rozvoj, konsolidaci a zefektivnění 
prostředí odolných a udržitelných 
technologických infrastruktur Unie, 
přičemž se zvláště zaměří na zajištění 
pravidelné modernizace a údržby 
stávajících výzkumných a technologických 
infrastruktur na nejvyšší technické úrovni

Or. pl

Pozměňovací návrh 590
Eero Heinäluoma

Návrh rozhodnutí
Čl. 17 – odst. 2 – pododstavec 2 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

rozvoj nových kapacit technologické 
infrastruktury

rozvoj kapacit technologické infrastruktury

Or. en

Pozměňovací návrh 591
Katri Kulmuni, Martin Hojsík, Morten Løkkegaard, Christophe Grudler

Návrh rozhodnutí
Čl. 17 – odst. 2 – pododstavec 2 – písm. a
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) zlepšování viditelnosti a využívání 
služeb technologické infrastruktury;

a) rozvoj, konsolidaci a zefektivnění 
technologických infrastruktur Unie, 
včetně koordinace mezi kapacitami Unie a 
vnitrostátními kapacitami, a přispívání až 
do výše 20 % nákladů na vybudování nebo 
zásadní modernizaci kritických kapacit 
světové úrovně;

Or. en

Odůvodnění

Obdobné ustanovení, jaké existuje ve vztahu k výzkumným infrastrukturám, chybí u 
technologických infrastruktur. Proto je třeba přijmout nové ustanovení, že 20% podpora na 
kapitálové výdaje se vztahuje i na technologické infrastruktury. Tato podpora může významně 
přispět k řešení problému rozsáhlejšího zavádění v Evropě.

Pozměňovací návrh 592
Krzysztof Hetman

Návrh rozhodnutí
Čl. 17 – odst. 2 – pododstavec 2 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) zlepšování viditelnosti a využívání 
služeb technologické infrastruktury;

a) zlepšování viditelnosti a využívání 
služeb technologické infrastruktury v celé 
Unii s ohledem na cíle v oblasti 
bezpečnosti, bezpečnosti výzkumu a 
technologické suverenity;

Or. en

Pozměňovací návrh 593
Eero Heinäluoma

Návrh rozhodnutí
Čl. 17 – odst. 2 – pododstavec 2 – písm. a a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

aa) rozvoj, konsolidaci a zefektivnění 
technologických infrastruktur Unie, 
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včetně koordinace mezi kapacitami Unie a 
vnitrostátními kapacitami, a přispívání až 
do výše 20 % nákladů na vybudování nebo 
zásadní modernizaci kritických kapacit 
světové úrovně;

Or. en

Pozměňovací návrh 594
Nikos Pappas

Návrh rozhodnutí
Čl. 17 – odst. 2 – pododstavec 2 – písm. a a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

aa) zajištění toho, aby technologické 
infrastruktury přispívaly ke společenským 
potřebám, veřejné hodnotě a udržitelnému 
rozvoji;

Or. en

Pozměňovací návrh 595
Nikos Pappas

Návrh rozhodnutí
Čl. 17 – odst. 2 – pododstavec 2 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) program přístupu k 
technologickým infrastrukturám v celé 
Unii pro malé a střední podniky, startupy a 
scaleupy;

b) přístup k technologickým 
infrastrukturám, jakož i veřejným 
výzkumným organizacím, univerzitám a 
subjektům sociální ekonomiky v celé Unii 
pro malé a střední podniky, startupy a 
scaleupy;

Or. en

Pozměňovací návrh 596
Jens Gieseke
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Návrh rozhodnutí
Čl. 17 – odst. 2 – pododstavec 2 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) posilování evropské politiky v 
oblasti technologické infrastruktury.

d) posilování evropské politiky v 
oblasti technologické infrastruktury a 
příspěvek až do výše 20 % nákladů na 
budování nových kritických kapacit 
technologických infrastruktur světové 
úrovně, včetně nových zařízení pro nově 
vznikající hluboké technologie.

Or. en

Justification

Article 18 of Horizon Europe calls for a strong, coherent ecosystem of world-class research 
and technology infrastructures. However, this is not fully reflected in the Specific 
Programme: Article 16 includes a 20% capital expenditure provision for research 
infrastructures, while Article 17 lacks an equivalent for technology infrastructures. To ensure 
equal treatment and legal clarity, the 20% CapEx rule should also be explicitly included in 
Article 17. This is essential, as industrial competitiveness depends on access to facilities for 
testing, validation and scale-up. Technology infrastructures provide the critical capabilities, 
data and services needed to drive innovation, industrial leadership and new value chains.

Pozměňovací návrh 597
Anna Zalewska, Ondřej Krutílek

Návrh rozhodnutí
Čl. 17 – odst. 2 – pododstavec 2 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) posilování evropské politiky v 
oblasti technologické infrastruktury.

d) posilování evropské politiky v 
oblasti technologické infrastruktury při 
zachování doplňkovosti s výzkumnou 
infrastrukturou a průmyslovými 
inovačními ekosystémy.

Or. pl

Pozměňovací návrh 598
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Eszter Lakos, Angelika 
Niebler, Andrea Wechsler
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Návrh rozhodnutí
Čl. 17 – odst. 2 – pododstavec 2 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) posilování evropské politiky v 
oblasti technologické infrastruktury.

d) posilování evropské politiky v 
oblasti technologické infrastruktury, která 
by měla podpořit a urychlit investice do 
těchto infrastruktur.

Or. en

Pozměňovací návrh 599
Katri Kulmuni, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Christophe Grudler

Návrh rozhodnutí
Čl. 17 – odst. 2 – pododstavec 2 – písm. d – bod 1 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1) Technologické infrastruktury 
určují a schvalují společně Unie a členské 
státy ve snaze podpořit sladění priorit EU 
a vnitrostátních priorit v otevřeném a 
transparentním procesu založeném na 
hospodářské soutěži.

Or. en

Odůvodnění

Měla by být doplněna další ustanovení týkající se určování a výběru technologických 
infrastruktur. Je nezbytné poukázat na otevřené a soutěžní výzvy a procesy.

Pozměňovací návrh 600
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Isabella 
Tovaglieri, András Gyürk, Jorge Martín Frías, Silvia Sardone, Raffaele Stancanelli

Návrh rozhodnutí
Čl. 17 – odst. 2 – pododstavec 2 – písm. d a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

da) rozvoj a modernizaci špičkových 
technologických infrastruktur, jenž 
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obstojí v budoucnosti a umožňují 
průlomová uplatnění ve světě vědy a 
technologií, včetně rozsáhlých a vysoce 
výkonných zařízení, pokročilých 
experimentálních platforem a 
demonstračních zařízení, s cílem 
posunout technologické hranice, urychlit 
přelomové inovace a udržet Evropu na 
čele světového vědeckého a 
technologického vývoje.

Or. en

Pozměňovací návrh 601
Nikos Pappas

Návrh rozhodnutí
Čl. 17 – odst. 2 – pododstavec 2 – písm. d a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

da) zabránění výlučnému 
přivlastňování kapacit infrastruktury 
financovaných z veřejných zdrojů 
soukromými subjekty.

Or. en

Pozměňovací návrh 602
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Jorge Martín 
Frías

Návrh rozhodnutí
Čl. 17 – odst. 2 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2a. Evropská komise a členské státy 
posílí koordinaci investic do výzkumných 
a technologických infrastruktur, a to s 
vědomím, že rozsáhlé infrastruktury, 
včetně digitálních infrastruktur, vyžadují 
náklady, které nemohou nést jednotlivé 
členské státy samy, a podporují činnost 
odborné skupiny Komise pro 
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technologické infrastruktury při vytváření 
soudržného evropského přístupu. Stěžejní 
iniciativy založené na infrastruktuře 
budou vybírány a řízeny prostřednictvím 
transparentních, odborně vedených 
procesů strategického výhledu, které 
zajistí, že investice budou podporovat 
konkurenceschopnost Unie, vědeckou 
excelenci a dlouhodobou odolnost a 
zároveň posílí synergie mezi excelentní 
vědou, výzkumnými infrastrukturami, 
technologickými infrastrukturami a 
průmyslovými kapacitami pro zavádění na 
trhu v celé Unii.
Komise vypracuje konkrétní evropské 
plány pro infrastrukturu na základě 
nomenklatury revolučních projektů, a to i 
v oblastech, jako jsou
a) energie z jaderné syntézy, včetně 
velkých experimentálních reaktorů a 
pilotních zařízení, zařízení pro zkoušky 
pokročilých materiálů, infrastruktury pro 
produkci tritia a infrastruktury jaderného 
palivového cyklu, vysoce výkonných 
simulačních center a demonstračních 
zařízení pro integraci do sítě;
b) kvantové technologie, včetně pilotních 
linek pro kvantovou výpočetní techniku, 
kryogenních výrobních zařízení, 
zkušebních stanovišť pro kvantovou 
komunikaci, infrastruktur pro 
distribuované snímání, zabezpečených 
kvantových sítí a specializovaných 
výrobních center v čistých místnostech;
c) čisté letectví, včetně aerodynamických 
tunelů a zařízení pro testování pohonných 
jednotek vodíkových nebo elektrických 
letadel, pilotních linek pro výrobu 
pokročilých kompozitních materiálů, 
platforem pro simulaci digitálních 
dvojčat, zkušebních stanovišť pro 
automatizované uspořádání letového 
provozu a infrastruktury pro demonstraci 
v oblasti udržitelných paliv;
d) umělá inteligence a svrchovanost v 
oblasti údajů, včetně gigatováren na 
umělou inteligenci, bezpečných 
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infrastruktur federovaných údajů, 
důvěryhodných platforem pro cloud a 
edge computing, rozsáhlých 
experimentálních zkušebních stanovišť a 
srovnávacích zařízení pro uplatnění s 
velkým dopadem;
e) průzkum vesmíru a Měsíce, včetně 
testovacích středisek pro opakovaně 
použitelné nosné rakety, integrovaných 
evropských center kosmické logistiky, 
platforem pro robotický průzkum, zařízení 
pro simulaci měsíčního povrchu, 
vesmírných teleskopů a infrastruktury pro 
obsluhu na oběžné dráze a využívání 
vesmírných zdrojů;
f) pozorování oceánů a Země, včetně 
integrovaných soustav družic, hlubinných 
observatoří, vozových parků autonomních 
podmořských vozidel, výpočetních 
středisek pro modelování klimatu pomocí 
superpočítačů a sdílených infrastruktur 
pro údaje o životním prostředí;
g) zdraví a regenerativní medicína, včetně 
pilotních linek pro biovýrobu, pokročilých 
sítí pro klinické zkoušky, továren na 
výrobu biologických materiálů a 
produktů, platforem pro genomickou a 
buněčnou terapii a infrastruktur pro 
translační medicínu.  

Or. en

Pozměňovací návrh 603
Eero Heinäluoma

Návrh rozhodnutí
Čl. 17 – odst. 2 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2a. Technologické infrastruktury 
určují a schvalují společně Unie a členské 
státy ve snaze podpořit sladění priorit EU 
a vnitrostátních priorit v otevřeném a 
transparentním procesu založeném na 
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hospodářské soutěži.

Or. en

Pozměňovací návrh 604
Katri Kulmuni, Martin Hojsík, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Bart Groothuis, 
Christophe Grudler

Návrh rozhodnutí
Článek 17 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 17a
Proces výběru na podporu výstavby nebo 
zásadní modernizace výzkumných a 
technologických infrastruktur světové 
úrovně:
1. Kritéria uvedená v článku … nařízení 
XXX [nařízení o programu Horizont 
Evropa] se vymezí v souladu s níže 
uvedenými požadavky, přičemž se 
zohledňuje jak doplňkovost, tak rozdílnost 
výzkumných a technologických 
infrastruktur:
a) důkazy o tom, že navrhované nové 
kapacity mají klíčový význam a dosahují 
světové úrovně, založené na:
i) přidané hodnotě EU: jsou v souladu se 
strategickými prioritami Unie a vzhledem 
k požadovanému rozsahu a působnosti a 
případně i k získání soukromých investic 
vyžadují značné společné investice Unie a 
členských států;
ii) vědeckých či technologických 
potřebách a/nebo potřebách průmyslu: 
představují významné zlepšení v 
příslušných oblastech na evropské a 
mezinárodní úrovni;
iii) řešení jasně definovaných kapacitních 
nedostatků: nabízejí doplňkovost s 
ostatními infrastrukturami na úrovni 
Unie, sladění dostupných zařízení a služeb 
s potřebami uživatelů a zajištění 
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soudržnosti a upevnění výzkumného a 
inovačního ekosystému;
iv) politice přístupu a poskytovaných 
službách: poskytují účinný přístup a 
služby pro výzkumnou a inovační 
komunitu Unie;  
b) účinné provádění nových kapacit s 
ohledem na:
i) správu a řízení;
ii) finanční proveditelnost a závazky;
iii) technickou proveditelnost [realizace 
koncepce/návrhu], udržitelnost a účinné 
využívání zdrojů, jakož i na datové 
strategie. Kritéria jsou dále upřesněna v 
pracovním programu.

Or. en

Odůvodnění

Popisu procesu výběru výzkumné a technologické infrastruktury by měl být věnován nový 
článek.

Pozměňovací návrh 605
Christian Ehler, Wouter Beke, Willemien Koning, Seán Kelly, Davor Ivo Stier, Angelika 
Niebler

Návrh rozhodnutí
Článek 18

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 18 vypouští se
Postup projednávání ve výboru

1. Komisi je nápomocen výbor. Tento 
výbor je výborem ve smyslu nařízení (EU) 
č. 182/2011.
2. Výbor se může s ohledem na 
projednávanou problematiku sejít v 
následujícím složení:
– obecné složení: přehled o provádění 
zvláštního programu,
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– ERV,
– akce „Marie Curie-Skłodowska“,
– globální společenské výzvy, mise EU, 
nástroj pro Nový evropský Bauhaus,
– ERI a inovační ekosystémy,
– výzkumné a technologické 
infrastruktury,
– reforma a posílení evropského systému 
výzkumu a inovací, rozšíření účasti a 
šíření excelence.
3. Odkazuje-li se na tento odstavec, 
použije se článek 4 nařízení (EU) č. 
182/2011.
4. Odkazuje-li se na tento odstavec, 
použije se článek 5 nařízení (EU) č. 
182/2011.
5. Pokud má být stanovisko výboru 
získáno písemným postupem, ukončí se 
tento postup bez výsledku, jestliže o tom ve 
lhůtě pro podání stanoviska rozhodne 
předseda výboru nebo o to požádá prostá 
většina členů výboru.
6. V souladu s mezinárodními dohodami 
uzavřenými Unií mohou k účasti na 
zasedáních výboru pro zvláštní program 
být za podmínek stanovených jeho 
jednacím řádem přizváni jako 
pozorovatelé zástupci třetích zemí nebo 
mezinárodních organizací, přičemž se 
vezmou v potaz bezpečnost a veřejný 
pořádek Unie nebo jejích členských států.

Or. en

Odůvodnění

Přesunuto do rámcového programu

Pozměňovací návrh 606
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera

Návrh rozhodnutí
Čl. 18 – odst. 1
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Komisi je nápomocen výbor. Tento 
výbor je výborem ve smyslu nařízení (EU) 
č. 182/2011.

1. Komisi je nápomocen výbor. Tento 
výbor je výborem ve smyslu nařízení (EU) 
č. 182/2011. Evropský parlament a Rada 
jsou řádně informovány o činnosti 
výboru, jeho stanoviscích a hlavních 
výsledcích, a to i prostřednictvím 
předávání příslušných pořadů jednání, 
shrnutí a zpráv, při dodržení platných 
požadavků na důvěrnost.

Or. en

Pozměňovací návrh 607
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera

Návrh rozhodnutí
Čl. 18 – odst. 2 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Výbor se může s ohledem na 
projednávanou problematiku sejít v 
následujícím složení:

2. Výbor se schází s ohledem na 
projednávanou problematiku v 
následujícím složení:

Or. en

Pozměňovací návrh 608
Katri Kulmuni, Martin Hojsík, Morten Løkkegaard

Návrh rozhodnutí
Čl. 18 – odst. 2 – odrážka 3 a (nová)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

– činnosti v oblasti kolaborativního 
výzkumu a inovací pro každou oblast 
politiky, jak je uvedeno v nařízení (EU) 
XXX [o programu Horizont Evropa]:

Or. en
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Odůvodnění

Toto doplnění uvádí složení výborů do souladu se strukturálními změnami zavedenými v 
nařízení a zajišťuje, aby rámec řízení odrážel integraci ERV a jeho čtyř oblastí politiky. 
Doplnění věnované činnostem v oblasti kolaborativního výzkumu a inovací v rámci 
jednotlivých oblastí politiky ERV zajišťuje soudržnost a účinnou koordinaci v rámci celého 
provádění programu.

Pozměňovací návrh 609
Ville Niinistö
za skupinu Verts/ALE

Návrh rozhodnutí
Čl. 18 – odst. 2 – odrážka 3 a (nová)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

– čistý, dekarbonizovaný a oběhový 
průmysl pro společnost účinně využívající 
zdroje,

Or. en

Pozměňovací návrh 610
Ville Niinistö
za skupinu Verts/ALE

Návrh rozhodnutí
Čl. 18 – odst. 2 – odrážka 3 b (nová)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

– zdraví, potraviny, biotechnologie, 
zemědělství, potravinářství a 
bioekonomika,

Or. en

Pozměňovací návrh 611
Ville Niinistö
za skupinu Verts/ALE

Návrh rozhodnutí
Čl. 18 – odst. 2 – odrážka 3 c (nová)
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

– vedoucí postavení v digitální 
oblasti,

Or. en

Pozměňovací návrh 612
Ville Niinistö
za skupinu Verts/ALE

Návrh rozhodnutí
Čl. 18 – odst. 2 – odrážka 3 d (nová)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

– odolná, bezpečná a zabezpečená 
společnost a prostor;

Or. en

Pozměňovací návrh 613
Nikos Pappas

Návrh rozhodnutí
Čl. 18 – odst. 2 – odrážka 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

– globální společenské výzvy, mise 
EU, nástroj pro Nový evropský Bauhaus,

– Pilíř II,

Or. en

Pozměňovací návrh 614
Aura Salla, Wouter Beke, Willemien Koning, Angelika Winzig, Tomas Tobé, Jörgen 
Warborn, Andrea Wechsler

Návrh rozhodnutí
Čl. 18 – odst. 2 – odrážka 7

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh
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– reforma a posílení evropského 
systému výzkumu a inovací, rozšíření 
účasti a šíření excelence.

– reforma a posílení evropského 
systému výzkumu a inovací.

Or. en

Pozměňovací návrh 615
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera

Návrh rozhodnutí
Čl. 18 – odst. 2 – odrážka 7 a (nová)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

– kolaborativní výzkumné a inovační 
činnosti v jednotlivých oblastech politiky;

Or. en

Pozměňovací návrh 616
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Jorge Martín 
Frías

Návrh rozhodnutí
Čl. 18 – odst. 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. V souladu s mezinárodními 
dohodami uzavřenými Unií mohou k účasti 
na zasedáních výboru pro zvláštní program 
být za podmínek stanovených jeho 
jednacím řádem přizváni jako pozorovatelé 
zástupci třetích zemí nebo mezinárodních 
organizací, přičemž se vezmou v potaz 
bezpečnost a veřejný pořádek Unie nebo 
jejích členských států.

6. V souladu s mezinárodními 
dohodami uzavřenými Unií mohou k účasti 
na zasedáních výboru pro zvláštní program 
být, je-li to považováno za nezbytné a 
vhodné a za podmínek stanovených jeho 
jednacím řádem, přizváni jako 
pozorovatelé zástupci třetích zemí nebo 
mezinárodních organizací, přičemž se 
vezmou v potaz bezpečnost a veřejný 
pořádek Unie nebo jejích členských států. 
Tato účast podléhá přísným požadavkům 
na způsobilost, bezpečnost a důvěrnost, 
včetně ochranných opatření proti 
neoprávněnému vyzrazení nebo předání 
citlivých informací, údajů, znalostí nebo 
technologií, a plně respektuje strategické 
zájmy, bezpečnost a veřejný pořádek Unie 
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a jejích členských států. V případě, kdy 
jsou předmětem jednání citlivé, 
strategické nebo bezpečnostně významné 
informace, mohou být zástupci třetích 
zemí nebo mezinárodních organizací z 
celého řízení nebo jeho části vyloučeni.

Or. en

Pozměňovací návrh 617
Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Isabella 
Tovaglieri, Jorge Martín Frías, Silvia Sardone, Raffaele Stancanelli

Návrh rozhodnutí
Článek 18 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 18a
Audit, soulad s předpisy a řádné finanční 

řízení
1. Komise zaručí plný výkon auditního 
mandátu Evropského účetního dvora v 
oblasti provádění rámcového programu v 
souladu se Smlouvami a finančním 
nařízením, který se vztahuje na všechny 
formy financování Unie, včetně grantů, 
cen, veřejných zakázek, finančních 
nástrojů a kombinovaného financování.
2. Komise zajistí vysokou úroveň 
dodržování předpisů, řádné finanční 
řízení, transparentnost, vyvozování 
odpovědnosti a sledovatelnost výdajů v 
rámci programu, přičemž zohlední 
specifický rizikový profil výdajů na 
výzkum a inovace a přetrvávající míru 
chyb, zejména pokud jde o náklady na 
zaměstnance a využívání zjednodušeného 
vykazování nákladů.
3. Komise stanoví jasné, předvídatelné a 
přiměřené požadavky na příjemce, včetně 
požadavků na způsobilost nákladů, 
povinnosti týkající se vykazování a 
vymezení a provádění pracovních balíčků 
za účelem snížení míry chyb a zajištění 
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právní jistoty.
4. Pokud se používají zjednodušené 
mechanismy financování, včetně 
financování formou jednorázových 
částek, Komise zajistí existenci vhodných 
záruk, aby se zabránilo nadměrným 
náhradám, zajistila proporcionalita mezi 
podporou a skutečným prováděním a 
zaručila účinné ověřování výsledků a 
výstupů.
5. Zjednodušující opatření nejsou na úkor 
vyvozování odpovědnosti, účinnosti, 
účelnosti či hospodárnosti. Komise zajistí, 
aby v rámci jakéhokoli zjednodušení 
finančního řízení byly zachovány 
spolehlivé kontrolní a auditní 
mechanismy a aby byla zajištěna plná 
sledovatelnost finančních prostředků 
Unie.
6. Komise zajistí, aby byly k dispozici 
úplné, konzistentní a spolehlivé údaje o 
všech nástrojích financování, včetně 
nástrojů, jejichž plnění probíhá 
prostřednictvím finančních 
zprostředkovatelů nebo subjektů Unie, a 
stanoví vhodné požadavky na 
monitorování a vykazování, které zaručí 
kvalitu, transparentnost a dostupnost 
údajů pro účely auditu.
7. Pokud příjemci poskytují finanční 
podporu třetím stranám, zajistí, aby 
veškeré povinnosti vyplývající z grantové 
dohody, včetně požadavků na audit, 
vykazování a kontrolu, byly plně 
zohledněny v dohodách nebo pravidlech 
platných pro tyto třetí strany. Komise 
posílí smluvní ustanovení, systémy 
sledování a mechanismy vymáhání, aby 
zajistila účinný přístup k informacím a 
výkon práv Evropského účetního dvora na 
audit.
8. Komise zajistí, aby veškeré nové formy 
finanční podpory zahrnující třetí strany, 
včetně iniciativ založených na 
soukromých spoluinvestorech nebo 
zprostředkovatelích, byly navrženy a 
prováděny způsobem, který plně 
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zachovává práva na audit, zajišťuje 
transparentnost a zaručuje řádné finanční 
řízení.
9. Komise stanoví rámec pro pravidelné 
hodnocení programu na základě jasných, 
měřitelných a vhodných klíčových 
ukazatelů výkonnosti, aby bylo možné 
posoudit soulad, účinnost, účelnost a 
dopad a podpořit neustálé zlepšování 
provádění.
10. Komise zajistí pravidelné a včasné 
informování Evropského parlamentu o 
provádění programu, včetně:
a) informací o postupu projednávání ve 
výborech, včetně návrhů a přijatých 
pracovních programů a prováděcích 
opatření;
b) přístupu k údajům o provádění, mimo 
jiné prostřednictvím specializovaného 
přehledu finančních ukazatelů, který 
poskytuje aktuální informace o závazcích, 
platbách, přidělování finančních 
prostředků a ukazatelích výkonnosti;
c) předávání pravidelných zpráv, včetně:
i) výroční zprávy o kvantitativních 
výstupech a pokroku v provádění;
ii) zprávy v polovině období, která 
obsahuje výchozí hodnocení plnění, 
výkonnosti a dopadu;
iii) závěrečné zprávy obsahující 
komplexní hodnocení provádění, výsledků 
a celkového dopadu programu.

Or. en

Pozměňovací návrh 618
René Repasi

Návrh rozhodnutí
Článek 18 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh
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Článek 18a
Přezkum a hodnocení

1. Komise provádí komplexní 
a transparentní hodnocení, která budou 
odrážet dobu trvání pracovních programů 
a zahrnovat alespoň průběžné a závěrečné 
hodnocení, aby posoudila výkonnost 
programu, jeho využívání, účinnost, 
soudržnost a přidanou hodnotu 
financovaných akcí pro Unii, jakož 
i účinnost jeho systémů správy a řízení 
a prováděcích struktur.
2. Komise závěry hodnocení včas zveřejní 
a předloží je Evropskému parlamentu, 
Radě, Evropskému hospodářskému 
a sociálnímu výboru a Výboru regionů.
K závěrům těchto hodnocení se případně 
připojí legislativní návrh na změnu tohoto 
rozhodnutí.
3. V rámci hodnocení Komise zajistí, aby 
byl do roku 2030 proveden nezávislý 
přezkum struktur a mechanismů ERV s 
cílem posoudit proveditelnost a 
potenciální přidanou hodnotu zřízení 
ERV jako instituce Unie na samostatném 
právním základě.
4. Hodnocení zahrnují posouzení 
výkonnosti a přidané hodnoty Unie 
odvětvového plánu pro společenské a 
humanitní vědy s přihlédnutím k 
výsledkům jeho hodnocení v polovině 
období a závěrečného hodnocení podle 
článku 11a. Na tomto základě Komise 
posoudí proveditelnost a potenciální 
přidanou hodnotu rozšíření tohoto 
přístupu na další vědecká odvětví v rámci 
programu.

Or. en


